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PARTIE OFFICIELLE

o ACTES DU POUVOIR CENTRAL

mmr——mmmw

'ARRATE no 1098 a.a., promulguant des actes du pouvmr- centml
(Du 30 juillet 1953) :

_ L& GouveRNEDR DES EiTABLISSEMENTS FRANCAIS DE L'OcEA-

- Ng, CHEVALIER DE A LEcioN p’HONNEUR;

Vu le décret organique du 28 décembre 1885 concernant le gou-,

vernement du terriloire et les actes modificatifs subséquents ;

Vu la dépéche ministérielle ne 511, du 10 septembre 1931, rela-
tive & la promulgation et 4 Ia publication des lois, décrets, arre-
tés ot instructions ministériels,

o  ARRRTE:

Article 1ot — Sont promulgués dans le lerritoire des Ftablisse-

.ments frangais de I’Océanie pour y étre exdcutés selon leor forme
et teneur ; !

= Parrété interministdriel du 28 avril 1953 portant réglementa-

tion relative aux seringues hypodermiques en verre 4 l'usage des -

collectivités publiques. (J.O.R.F. 8 et 9 mai 1953 - p. 4221); -
- ledécret du 1t juin 1953 portant réglement pour prévenir les
" abbrdages en mer, (J.0.R.F. 7 juin 1953 - p. 5101).

. Art. 2. — Le présent arrété sers enregistré, communiqué et
publié partout ou besoin sera.
S - ‘ ‘Papeets, le 30 juillet 1953.
R. PETITBON.

e .-

ARRE’I‘E n° 1130 a.a., promulguant un acte du pouvmr ceniral
: - (Du 6 aoiit 1953.)

LE GouveERNFRUR DES ETABLISSEMENTS FRANGAIS DE L'OOHA«
NIE,.CEEVALIER PR LA LEeIoN p*'HoONNEUR,
©_ Valedécret organique du 28 décembre 1885 concernant le gou-
vernement du territoire et les actes modificatifs subséquents;

Vu la dépéche ministérielle n° 511 du 10 septembre 1931 rela-
tive 4 Ia promulgation et & la publication’ des lois, décrets, ins-
tructions et arrétés ministériels,

Vula transmission no TOL4 AE/F1 du 26 juin 1953 du ministére
. dela France d'ontre-mer, -
ARRETE .

. Art.xcla ler, - Fst promulgué dans le territoire des Etablisse-
ments francais de \'Océunie pour y dire exécnté selon ses forme
. et teneur:

. = L'arrété interministériel du 15 juin 1953 ﬁxant pour la période
triennale 41958 - 1954 - 1955 le minimum des fonds disponibles des
caisses de réserve dans les territoires d’outre-mer (extrait).

- Art, 2.~ Le présent arrété sera enregistré, communiqué et pu-
bli¢ partout ou besoin sera,

' . Papeete, le 6 aout 1953.

" Pour le gouverneur absent ¢
: Co S Le secrétaive général p.s,
e cbargé de Pexpédition des affaires
Lo PRI o - . conFantes,

Th. DIFFRE.

. Seringues de

ARRETE n° 1135 a.a., promulguant un aete du pouvoir central.
: ' (Du 8 aont 1953),

Le GouverNEUR DES ETABLISSEMENTS FRANGAIS DE L’Ocga-
NIE, UHEVALIER DE LA LiEcloN p"HoNNEUR,

Vu le déeret organique du 28 décembre 1883, concernant le-
gouvernement du ierritoire et les actes modificatifs subséquents ;

Vu la dépéche ministérielle n° 511 du 10" septembre’ 1931 rela= .
tive 4 la promulgation et 4 la publication des lois, déerets, arré=
tés et instructions ministériels,

ARRETE :

Article 1er,— Est promulgué dans le {erritoire des Etablisse- .
ments francais de I'Océanie pour y btre exécuié selon ses forme -
et teneur :

- le décret du & juillet 1953 accordant des graces collectives &
I'occasion du 14 juillet 1253 (J O.R.F. 10 juillet 1953 - page 6110).

Art. 2,— Le préscnt arréié sera enregistré, commumqué ot .

publié par’cout ol besoin sera.
Papeete, le & aofit 1953 .

Pour le gouverneur ahsent :

Le secrétaire général p.i.
chargé de Pexpédition des affaires
couranies,

Th. DIFFRE.

el
il

ARRETE INTERMINISTERIEL portant réglementation rela=
tive aua seringues hypodermigques en verre 4 lusage des col-
lectipités publiques. ,

(D11 28 avril 1953),

Le ministre de la déiense nationale, le minisire du fravail
et de la sécurité sociale, le ministre des anciens combattants
et victimes de la guerre, le ministre de la France d’outre-
mer, le minisire de Vagriculture et le ministre de la santé
publique et de la population,

Vu 'avis conforme de la commission interministérielle de

normalisation du matériel médico et électrochirurgical créée

par 1"arété du 20 mai 1950,
ARRETENT:
Article ler, — Les spécifications ef les essais des seringues

- hypodermiques en verré applicables pour les collectivités
publiques et les administrations hospitaliéres métropolitai~

nes, d’outre-mer, civiles et m‘ihta}res sont définies comme:
suik:
A, — CONSTRUCGTION

Les seringues hypodermiques en verre sontclassées de la

maniére suivante : '
Seringues de [ype courant:

Seringues de 1 cm3: échelle constituée par 10 divisions..
Seringues de 2 cm3: échelle constituée par 20 divisions,
5 em8: échelle constituée par 20 divisions,
Seringues de 10 em3: échelle constituée par 20 divisions.
Seringues de 20 cm3: échelle constituée par 20 divisions.

" Seringues de 50 em3: échelle constitude par 50 divisions..:

Seringues de 100 cm3 : échelle constituée par 50 divisions.
Seringues de types spéciaux:

* Seringues & tuherculine de 1 cm3 : échelle constituée par 20

divisions,
Sermgues & insulines de 1 cm3: échelle const;tuée par 40 d:-
visions,
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’Senngues a insuline de 2 éms échelle constltuée par 80 di-

- visions.

Laseringue hypodermique eat constituée parun corps cy-
'“’lind'riqu"e creux dans lequel glisse un piston, les deux par-
~ties s’emboitant trés exactement. Le verre qui les compose

doit étre exempt de rayures, de stries ou de défauts analo~
‘gues,

La seringue hypodermique doit étre constrmte de telie fa-

~gon-que le plston puiase étre retiré du corps.

ay Corps.

[

Le corps sera rddé intérieurement.

Sa oapacité réelle sera supérieure i la contenance mdx-‘

~-quée sur 1'échelle et, en aucun cas, la hauteur de I’ échelle

“*ne devra occuper plus des trois quarts de la hauleur totale
du corps.

Le bord de la co!lerette constituant I'une des extrémités

~du corps sera coupé de telle fagon que la seringue posée sur .

-une table ne puisse rouler et que ta lecture de I'échelle se
- fasse dans'cette position sans difficulté.”

-L'embout. consutuant Vautre extrémité du corps pourra
-tre, suivant les types de seringues, centré ou exceniré. Le
céne sera en verre ou en métal; il devra permettre I'adapta-
tion des aiguilies sans embout intermédiaire.

Les épajsseurs minimums des. corps seront les suivantes ;

. Pour les seringues delet 2cm3........ avees  1L2 mm.
Pour 1és séringues de B 30111 1 T 1,4 mm.
Pour les seringues de WWemdiea.. o, cer Lidmm,

. Pour les seringues de 20em3.- .. 0evie.. 1,6 mm.
Pogr les seringues de - B0em3.. ..., 2 mm,.

" Pour lés seringues de 100 em8......vvven... - 2,5 mm.

b) Piston.

- Le piston sera creux ef rodé, sauf pour les seringues de

types spésiaux dans lesquels il {sera plein. Le bouion sera

‘plein.
Le fond du piston devra étre plan perpendxculawe 4 son
. axe et pourra étre coloré dans Ia masse; pour les seringues
de types spéciaux, le piston pourra étre enlierement coloré,
“+Ces dispesifions ont pour objet de permetire d*apprécier fa-
‘¢ilement la position de I'extrémité du piston sur ['échelle.
_ Lajustage du piston et du corps sera fait de telle fagon
 quela manceuavre de la seringue puisse étre effectuée d'une
‘geule main.
Les hauteurs de dépassement dix piston a parlir de la col-
lerette lorsque le piston est au 0,de 1'échelle seront de:

Minima. Maxima.
* Pour les seringues de 1 et 2emd....... 10mm 12 mm
" Pour les seringues de 5em3....... 13 mm 15 mm
. Pour les seringues de 10emd....... 15mm 17 mm
. Pour les seringues de ©~  20cm3..... .. 1Bmm 18mm
. Pour les seringues de 50 cm3....... 20mm 25 mm

‘ Pour les seringues de. 100 em3....... 20 mm 25 mm
. -L.a graduation devra atre perpendiculaire 4 'axe, lisible,
. -colorée et indélébile,
Les chiffres indiquant la graduatmn seront placés au cen-
tre ou 4 droite de I'échelle,
La division «zéro» de i'échelle devra correspondre 4 la
2 posmon de l'extrémité inférieure du plston lorsque celui-ci
est A fond de course.
. ~Les chiffres de I'échelle seront les suivants:
'Pour les seringues de  1cm3: 1.

Pour las seringues de 10 cm3.
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Pour les seringues de- '2cm3: 1et2.
Pour les seringues de. .5em8: 1, 2,3, 4et b,
Pour les seringues de 10cmd: 2, 4, 6, 8 et 10,
Pour les seringues de 20 cm3: 5, 10, 15 et 20.
Pour les seringues de 50 cm8: 10, 20, 30, 40 et 50,
Pour les seringues de 100 cm3: 20, 40, 60, 80 et 100,

Chaque seringue portera I'indication de I'unité de mesure
de contenancé, soit: cm3 ou mi,

Elle devra, .en outre, porter la marque du fabriquant ou .
du vendeur,

Le corps et le piston devront, étre apairés selon un dispo=
‘sitil laissé au choix du fabricant.

B. — Essal
_ a) Capacifé. '
La capsacité correspondant 4 une partie quelcongue de 1’4«

chelle est définie par le volume d’eau & 20° qui s'écoule de
la seringue quand l'extrémité du piston parcourt cet inter=

-valle.

Les tolérances suivantes sont applicables & la capacité
totale de la seringue, ainsi qu'a toute portion de I'échelle
graduée.

‘Pour les seringues de 1 om3....~,....... + 0,05 cm3
Pour les seringues de 2 em3.............. + 01 cm8
Pour les seringues de 5 cm3...... ..cv... +.0,2 cm3
Pour les seringues de 10 cmd.............. + 0,4 cm3
Pour les seringues de 20 cm3........ cerers + 05 cm3
Pour les seringues de 50 émB........ vieree + 1  cm3

Pour les seringues de 100 em3.............. + 1 cm3

b) Etanchéité

L’étanchéité des seringues doit. étre ielle que sous des
pressions de 3 kg par centimetre carré ou de 2 kg par cen
timetre carré, suivant le cas, en admettant que I'extrémité
de Ia seringue soit fermée, le volume d'eau passant & 20° en
30 secondes entre le piston et le corps de la seringue ne de-
vra pas dépasser les valeurs suivantes: '

Yolume d'ean maximem
passant enkre ls pisto
et le corps de la

Pression. seringus.

3 kg parem2 0,10 cm3
2 em3.., 3kg parecm? 0.20cm3-
5cm3.. 3 kg par em2. 0,40 cm3
. 3 kg parem2 0,80 cm3
Pour les seringues de 20 ecm3.. 2 kg psrcm?2 1,20 ¢m3
Pour les seringues de 50 cm3.. 2 kg parem?2 2,40 cm3
Pour les seringues de 100em3.. 2 kg parcm? 4 ¢m3

¢) Choe thermigue,

Pour les seringues de 1 cm3..
Pour les seringues de

Pour les seringues de

Les condilions de fabrication des seringues doivent perw
mettre de leur faire subir les iraitements suivants:

@) Une seringue maintenue initialement a la température
d'une pitee a 200 est plongée dans 'eau bouillante;

b) Une seringue est maintenue pendant trente minutes en
chaleur séche a 1800,

Aprés ées divers traitements, la serlnoue, corps et piston,
ne devra présenter aucune détérioration, aucune partie ns
devra présenter un signe quelcongue de corrosion et la cous
leur utilisée pour le marquage devra étre inaltérée.

Art. 2. — Les dispo-i'ions du présert arrété enireront en
applieation dans un délai de trois mo s 4 compter de sa pu~
blication, :
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Art, 8.— Le directeyr des services de santé des armées au

_minpistaére de la défense nationale, le directeur général de la

sécurité sociale au ministére du travail et de la sécurité so-
ciale, le directeur des pensions el des services médicaux au
ministére des anciens combattants et vietimes de la guerre,
le directeur des affaires professionnelles et sociales au mi-
nistére de l'agricultare, le directeur du service de santé co-
lonial au ministeére de la France d’outre-mer et le chef du
service central de la pharmacie au ministére de la santé
publique et de la population soht chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera pu-
blié au Joyrnal officiel de la République frangaise. '

Fait 4 Paris, le 28 avril 1953.

Le ministre de la sanié publigue
. et de la population,

Pour le ministre et par délégation:
Le directeur du cabinet,
Jean LE VERT.

Pour le ministre de la défense nationale
et des forces armées:

Le chef de Vétat-major particulier,

Gl GANEVAL. )
. - - Le ministre de l'agriculiuve,

Pour le ministre et par délégation:
Le chef du cabinel,
JEaN ROUGE.

Le ministre de la France d’outre-mer,

Pour le ministre et par délégalion :
Le divecteuwr du cabinet,

‘NorL ADENOT. _—
Le ministre du travail et de la
séourité sociale,

Pour le minisire et par délégation ;
Le chef dy cabinet,
MaUriICE NEUVILLE.

Le ministre des anciens combattants,
et victimes de la guevre,

Hexnrl BERGASSE,

DECRET portant réglement pour prévenir les abordages em mer.
(Du ler juin 1953)

Le président du oenseil des ministres,

Sur- le rapport du secrétaire d’Etat & la marine marchande, du mi-
nistre des travaux publics, des transports et da tourisme, da ministre
des affaires étrangtres, du ministre de la France doutre-mer et du
secrétaire @’Etat & Ja marine, .

"Vu le déeret da 21 février 1857 concernant le réglement ayant pomr
objet dé prévenir les abordages en mer ;

Vu Pacte final de Ia conférence internatonale pour Ia sauvegarde de
la vie humaine en mer, 1948 ;

Va la loi da 17 décembre 1926 portant code disciplinaire et pénal
de la marine marchande, notamment les articles 80, 81 et 82,

Décréte s

‘Article ler.— A partir du ler janvier 1954, tous les mavires et hy-
. dravions ‘francais : auront A:#e conformer an réglement pour prévenir
“les abordages en .mer, annexé su présent décret,

Arte 2. A -compter de cotte méme date du ‘ler janvier 1984, le dé-
oret ot le réglement du 21 février 1897 sur la matidre sont shrogés.
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- Art, 3.— Le ministre des travaux publics, des transports et du tom
risme, le ministre des affaires étrangires, le ministre de la Fraunce d'ous
. tre-mer, le secrétaire d’Etat & la marine et le secrétaire d’Btat 2 la
marine marchande sont chargés, chacun en ce qui le econcerne, 'de-
Texéention dn présent décret, qui sera publié au Journal officiel de la
République francaise. .
Fait & Paris, le ler juin 1953
René MAYER.
Par le président du conseil des ministres :
Le ministre des travaux publics, des transports
et du tourisme,
André MORICE.
: 1 '
‘Le ministre des affaires étrangdres,.
Georges BIDAULT,
Le ministre de la France d’outre-mer,
Louis JACQUINOT. _
Le seerétaire d’Efat & la marine,.
Jacques GAVINI,
Le secrftaire d’Etat & la marine marchande,
Jules RAMARONY.

Réglement pour prévenir les abordages en mer.
PARTIE A.— Préliminaires et définitions
Regle 1.

) Les présentes régles devront &tre suivies par tous les navires et

. hydravions, dans les hautes mers et dans toutes les eaux attenantes

accessibles aux bétiments de mer, sauf exceptions prévues 4 la régle

30. Lorsque, en raison de lenr consiruction spéciale, les hydravions

ne peuvent pas se conformer intégralement aux dispositions des régles

relatives aux feux et aux marques, ils doivent observer ces dernibres.
dispositions d’amssi prés que les circonstancés le permettent ;

b) Les prescriptions des régles concernant les feux doivent &tre ob-
servées par fous les temps, du coucher au lever du soleil. Pendant cet
intervalle, on ne doit montrer aucun autre feu gue ceux ne pouvant
étre confopdus avee les feux preserits, ou géner leur visibilité ou leur

. caractére distinctif et n’empéchant pas d’assurer ume veille exiérienre
satisfaisante ;

¢} Dans les régles suivantes, saul airtres dispositions contraires ré-
sultant du contexte s

(I) Le mot «navire » désigne tout engin ou tout appareil de guel-
qué nature que ce soii, autre qu'un hydravion amerri, utilisé on suscep-
tible, d’étre ulilisé comme moyen de tradsport sur l’eau,

(II) Le mot « hydravion » désigne un hatean volant et towt autre
appareil volant susceptible de manceuvrer sur PPeau ;

(IIT) Llexpression « navire & propulsion mécanique » désigne tout
navire mll par une machine ;

(IV) Tout navire & propulsion mécanique marchant & la voile et
non au moyen d’une machine, doit &tre considéré commeée un navire &.
voile et tout navire qui marche au moyen d'une machine, qu'il porte.
on non des voiles, doit dtre considéré comme un navire & propulsion.

" mécanique ;

(V) Un navire ou un hydravion amerri «est en roate » lorsqw’il
-n’est ni & Vancre, ni amarré & terre, ni échous ;
(V1) L’expression < hauteur au-dessus du plat-bort »
hauteur au-dessus du pont continu le plas élevé ; -
(VH} La longueur et la largeur d'un navire sont celles .données par-
son certificat d*immatriculation ;

désigne - la.
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4 (VIIT) La longueur et I’enverg;xre d’un hydravion doivent étre Ies
“longueur et envergure maxima données par un certificat de naviga-
“bilité aérienne, En 'absence d'un tel certlhcat, les dimensions seront
*ctlies prises directement’; E g

(IX) Le mot. -« visible », Iorsqu 11 sapphgue aux feix, signifie
visible par une nwit noire aver une atmosphére pure ;

{X) L’expression «son bref » désigne un son d’une durée d'envi-
-zon 1 seconde ;

(XI) L’expression < son prolongé » desngne un son Wune durée de
4 %2 6 sevondes ;

{(XIY} Le inot «aifflet » signifie aifﬂet ou sirens ;

(XIIT) Le¢ mot <tonneau» signifie «tonnesu de jauge brute ».
. PARTIE B.— Feux et marques
Rbgie 2
#) Un«navire & propulsion mécanique, en route, doit porter :

(I) Az mét de misaine ou en avant de ce m#f, oy bien si le navire
n'a pas de mét de misaine, sur la partie avant de ce navire, un feu

“blanc brillant, disposé de manibre d projeter une lumidre ininterrompue
~ sur tout le parcours dun arc de I'horizon de 20 quarts ou rumbs du

compas (225%), soit 10 guarts ou rumbs de chaque cdté du navire,
Westud-dire depuis VPavant jusqu'd 2 guarts (22 5) sur Iarribre du
travers de chaque bord. Ce fen doit #tre visible' Pune distance d’au
qnoins 5 milles ;

(ID) Soit & l'avant ou & Pavridrs du feu blane prévu au paragraphe
ATy - un- deume[ne feu blanc de construction et de earactire semblables.
Lo deuxitme fen blanc n’est pas obligatoire pour les navires dune lon-
gueur inférieure A 45 m 75 (ou 150 pieds) ainsi que pour les navires

 remorquant, mais ils peuvent le.porter ;

. (IITy Ces deux feux blancs devromt #tre placés dans un plan vertical
au-dessu& de la_quille, de manidre que Pun d’eux soit plus EIew: que
Pautre d’au moins 4 m 57 (ou 15 pieds) et dans une position ‘telle que
le feu inférienr s¢ trouve sur I'avant du feu supérienr, La distance
horizontale entre ces deux femx hiancs doit &tre au moins égale &
trois fois la distance verticale. Le plus bas de ces feux blancs om le cas
-6chéant Ie feu unique, doit se tmuver & une hauteur au-dessus du plat
hord, qlu ne soit pas inférienrs 3 6 ju 10 (ou 20 pieds) et si la largeur
du navire dépasse 6 m 10 (ou 20. pwcls), 4 une hauteur au-dessus du
plat-bord an moins égale & cette largeur, sans qu*il goit néanmoins né-
nécessaire que cette hauteur dépasse 12 m 20 {ou 40 pieds). En toute
-tirconsiance, les feux ou le feu sclon le ezs, doivent Bire Sloignés et

* placés au-dessus des autres foux ot des superstructures pouvant géner

leur visibilité,

{aIv) A trlhord, un feu vert établi de manidre i projeter une Iumidre
fninterrompue sur tout le parcours d’un arc de Phorizon de 10 quarts
on ambs du compas (1120 5), c'est-d-dire depunis Pavant ]usgué 2
guarts (22° 5) sur Larritre do travers A tribord. Ce few doit &tre visi-
ble d'une distance d’au moins 2 milles;

(V) A babord, un fen rouge &tabli de manitre & projeter une Ju-
midre ininterrompue sur tout le parcours d’un arc de Phorizon de 10
quarts du rumbs du compas (112 5), cest-d-dire depuis I'avant jus-
qu'h 2 quarts (22° 5) sur Parritre du travers & bihord. Ce feu doit
dtre visible d'une distance d’au moins 2 milles 4

(V1) Lesdits feux vert et rouge doivent &tre munis du edté du na-
vire -d’écrans s'avangant au moins de 0 m 91 (on 3 pieds) en avant du
feu, de telle sorte que leur Iumidre me puisse dtre apercue de tribord
‘devant pour le feu rouge ot de babord devant pour le feu vert.

b) Un hydravion en route sur Pean doit porter :

(I} A Pavant et dans le plan longitudinal milien, 8 Pendroit od il

. peut 8tre le plus visible, un feu blane brillant disposé de manibre &

projeter une lumitre ininterrompue sur tout ls parcours d'un are de
Yhorizon de 220° du compas, soit 110° de chaque coté de I’hydravion,
c’est-d~dire depuis avant jusqu'a 20° sur Varritre du travers de cha-
qué bord ; ce feu doit stre visible dune distance &au moins 3 milles.

N
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. (I1) Sur I'extrémité de I"aile droite ou aile tribord, un feu vert établi
-de manitre & projeter uhe lumiere ininterrompue sur tout le parcours
dun are de Pharizon de 110° du compas, ¢’est-A-dire depuis Iavant
jusqu’d 20° eur Varritre du trayers & tribord; ce feu doit &tre visible
d'une distance d’au moins 2 wmilles.

(1Y) Sar Pextrémité de Vaile gruche ou aile habord, an feu rouge
de manitre & projeter une lumitre ininterrompue sur tout le parcours
&un arc de Phorizon de 110° du compas, ¢’est-d-dire depuis Pavant
jusquta 20° sur Parritre du fravers & babord; ee feu .doit dtre visibie
d'une distance d’au moins 2 milles.’

* Regle 3,

) Tout navire A propulsion mécanique remorquant ou i:idugsant
un eutre navire ou hydravion doit porter, outre sea foux de cd16, deux
feux blancs brillants, placés verticalement un au-dessus de Pautre, &
1 m 83 (ou 6 pieds) au moins Pun de Pautrs, et, lorsqu’il remorque

. plus d’un navire, il doit porter un fen brillant additionnel 2 1 m 83
(ou 6 pieds) au-dessus ou au-dessows des deux feux précfdents, si la
longueur de 1a remorque, mesurée entre Parrigre du remopgoeur et
Parridre du dernier navire ou hydrvavion vemorqué, dépasse 183 meétees
{ov 600 pieds). Chacun de ces deux feux doit 8tre de méme construe-
tion, de mémes caractéristiques et &tre placé dans la meéme position que
le feu blane mentionné 3 la régle 2 (a) (I), & Pexception du feu addi-
tionnel, gqui devra se trouver & une hauteur d’au moins 4 m 27 (on
14 pieds) au-dessus du plat-bord. Les navires 3 un senl mit peuvent
porter tes iaux sar oo mhi ;

b) Le navire remorquant doit aussi wmontrer soit le feuw de poupe
désigné & la régle 1Q soit, an leu de ce fou, un petit fou blanc en
arritre de la cheminée ou du mit arridre sur lequel gouvernent les
navires remorqués, mals ce feu ne doit pas étre visible sur P'avant du
travers du remorgueur. Le port du fen blanc,spécifié a la régle 2 (a)
(IN) est facaltatif ; - '

¢} Un hydravion amerri, lorsqu’il remorque un ou plusieurs hydra-
vions ou navires, doit porter les feux prescrits & la regle 2 (h), alinfas
(1, (1) et (1) il dols, en outre, porter un second feu blanc de
mémes consiruction et caractéristiques que Je few blanc mentionné A
la régle 2 (b), alinéa (T). Ce second fem doit &tre situé sur une méme’
ligne verticale que le premier fen, au moins & une distance de 1 m 83
{ou 6 pleds) au-dessus ou au-dessous de ce dernier,

=N

Regle 4, -

a) Un navire qui n’est pas maitre de sa manenvre doit, pendant la
nuit, porter i Pendroit ol ils seront le plus apparents, et, si ce navire -

" est & propulsion inécanique, au leu des feux prescrits 4 fa régle 2
© (&) (I} et (1), deux feux rouges disposés verticalement 4 ume distance

Pon de Vantre d’au moins 1 m 83 {ou 6 pieds). Tls devront &tre de
caractéristiques suffisantes ponr étre visibles sur tout Phorizon d'une
distance d’an moins 2 milles. De jour, ce méme navire devra porter.
sur une ligne verticale et 2 1 im B3 (ou 6 pleds) au moins de distance
Pun de 'autre, & endroit ont ils seront le plus apparents, depx bal~
lons ou marques noirs de 0 m 61 (ou 2 pieds) au moins de diamatre
chacun 3

" b) Un hydravion amerri gqui n’est pas rhaitre de sa manceuvre peut
porter, & Vendroif ol ils seront le plus apparents, deur feux rouges
disposés verticalement 4 une distance I'un de "autre d’au moins O m 91
(ou 3 pieds), Ils doivent &tre de caractéristiques suffisantes pour dtre
visihles sur tomt Phorizon d’une distance d'aw moins 2 milles. Pendant
le_ jour, ’hydravion peut porter sur une ligne verticale et & 0 m 91 (ou
3 pieds) au moins de distance Vun de Vantre, ¥ Vendroit oh ils seront.
Te plus apparents, deux ballons ou margees noirs de 0 m 61 {ou 2
pieds) de dlamdtre minimum.
~e) Un navire en train de peser ou de relever un chble sous-marin
ou_une boués, ou un navire offectuant des opérations d’hydrographie
ou dés travaux sous-marins, et qui, en raison méme de ces travaug
ne peut s'éearter de la route des navires qui s’approchent, deit porter,
au lien des feux prescrits a Ya régle 2 (a) (I} et (II), trois feux placés
sur une ligne vertivale & 1 m 83 (ou 6 pieds) an moins Pun de Pautre,
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‘Lo fou supérleur et 1o feu inférienr. dowent 8tre ronges, le feu du mis
liew Dblano. Ils auront des caractéristiques suffisantes pour 8tre visibles
~wur tout Thorizon d'une distance d’su’ moine 2 milles. De jour, il doit
porter sur une méme ligne verticald, ¥ 1 m 83 (om 6 pieds) an moins
'un de Pautre et placées dams Pendroit le plus apparent, trois margues
e 0 m 61 (ou 2 pieds) au moins de diambtre, dont la plus haute et
la plus basse seront de forme sphenque et de couleur rouge, celle du
* milieu de forme biconique et do couleur blanche.

~ d) Los navires et Tes hydravions mentionriés & la présente regle, lors-
qu'ils n'ont pas d'erre, ne doivent . pas porter les feux de cﬁrte, mais
ils doivent porter ces feux lorsqu'ils ont de Perre.

¢) Les feux et marques de jour prescrits' par la présente rdgle doi-
_vent &tre considérés par les autres navires comme des signaux .indi-
- 'guant que le navire qui les montre n’est pas maitre de sa manwuvre
¢t e peut, en coftséquence, s’écarter de feur route, .

1) Ces derniers signaux ne gont pas des signaux de navires on dé-
‘tresse. ot demandant assistance. Ces derniers sont mentionnés & la ragle
3L

Rigle 5.

;8 Tout navire & voiles en route et tout navire ou hydravion remor-.
" qués, deivent porter les feux respectivement prescrits par la regle 2

- pour un_navire & propulsion mésanique ou hydrayvion en roate, 3 Pex-

ception des feus blancs mentionnés dans ladite régle qu’ils ne doivent

jamais porter., Ils doivent aussi parter les feux arridre indiqués a la
rbgle- ), étant entendu que les navires remorqués, i FPexception du
dernier navire remorgué, peuvent porter su lgu de ce feu arribre, un
petit ‘fen blanc ainsi qu’il est indiqué & la rdgle 3 (b).
1) Un navire poussé en avant®par un remorqueur dpit porter 2
Pextrémité avant, un feu vert d tribord, et un fou rouge a habord,
" présentant les mémes caractéristiques que les feux décrits 3 la rogle
2 (a) (IV) et (V), ot &tre mini d’écrans ‘tels gue ceux p_rescrits par
“la rdgle 2 (a) (VI); étant entendu. que si des mavires, quel gu’en soit
le nombre, sont poussés en avant en groupe ils montreront les mémes
feux que &il 'y avait quun seul navire,

Regle 6.

8) A bord des petits navires, lorsqu’il est impossible, du fait du
mauvais temps. ou pour une auire cause valable, de mettre & poste fize,
Yes feux vert et rouge, ces feux doivent &tre tenus sous la main, allunés
et ‘préts & étre montrés immédiatement. A 'approche d'un autre navire
ou si Pon ¢’approche d’un autre navire, on doit montrer ces feux
A leur bord respectif suffisamment & temps pour prévenir la collision,
de telle sorte gu’ils soient bien apparents et que le fem vert ne puisse

- @tre apergu de bébord, ni le fen rouge de tribord et, 8%l est possible,
de telle sorte qu’ils ne puissent &ire vus au dela de 2 quarts (22° 3)
sur Parridre du travers de leur hord respectif,

--b) Afin de rendre plus facile et plus siir Pemploi de ces feux porta-
tifs, les fanamx doivent &tre peints extérieurement de la couleur du

feu ‘qu’ils contiennent respectwexnent, et dolvent &tre munis d’écrans .

" convenaples, .
‘ Ba'gze 7

Les navires & propulsion mécanigue de moins de 40 tonneaux et les
‘navires marchant & Paviron ou 2 la voile de moins de 20 tonneaux,

- ainsi gque les embaroations & rame, lorsqu’ils sont en route, ne gont

. pas astreints A porter les feux mentionnds & la Régle'2 ; mais, ¢’ils ne
les. portent. pas, ils doivent 8tre pourvus des femx suivants:
a) Sous réserve des dispositions du paragraphe (b), les navires &
propulsion mécanique de moins de 40 tonneaux doivent porter :
(I) Bur 1a partie avant du navire et & I'endroit le plus apparent, et
A 2m 75 (ou 9 pieds) au moins au-dessus du plat-bord, un feu blanc
.brillant  construit et fixé comme il est preserit & la Begle 2 (o) (I) et
.dune intensité suffisante pour 8tre wvisible 3 une distance d’an moins
3 milles ;
- {YB} Des. feux de cbté, vert et muge, eonatruits st fixés comme il
w5t prescrit 3 la Régle 2 (&) (IV) et (V) et d’une intensité suffisante

pour etre visibles d'nne distance d’an moins 1 mille, ou un fanal come
biné pour montrer, un few vert et un fen rouge depuis Pavant jusqu’d
2 quarts (22 5) sur VParridre du travers de leur bord respectif, Ce fanal
ne doit pas dire placé d moins de 0 m 91 (ou 3 pieds) au-dessous da
fou blanc. :

b) Les petites embarcations 2 p.mpulsion mécanique, comme cellea

. que portent. les mavires de mer peuvent placer le feu blanc & moins

de 2 m 75 (on 9 pieds) au-dessus du’ plat-hord, mais ce fen doit dtre
au-dessus des feux de c6té ou du fanal combiné mentiouné su para-
graphe (a) (Ii)

¢) Sauf dans les cas prévus au paragraphe (d), les navires de moing
de 20. tonneaux, & Paviron ou A>la voile, g'ils ne portent pag les feux
de cdté, doivent porter, d I'endroit le plus apparent, un fanal mon
trant un feu vert d'un 6t et un feu rouge de Pautre, de caracté~
ristiques suffisantes: pour &tre visibles A ume distance d'au moins 1
mille et placé de telle sorte que lo fou vert ne puisse 8tre aperqu de
bibord ni le feu rouge de tribord., Tontefois, #’il n’est pas possible-
de fixer ce fapal, il doit étre maintenu allumé, sous la mainm, ot mon-
tré nssez A temps pour prévenir une collision, et de telle fagon que
le feu vert ne puisse étre vu de babord ni le fen rouge de tribords

d) Les petites embarcations & rame lorsqu’elles marchent & Paviron

bu 3 la voile, ne sopt soumises qu’a T'obligation d’avoir sous.la main
une lampe électrique ou un fanel blane allumé, préts & &tre montrés &

temps pour prévenir une collision,

é) Les navires et embarcations mentionnés dang la présente régle-
ne sont pas obligés de porter les feux on marc_[ues prescrits par les -
gles 4 (a} et 11 (&)

Rigle 8.

a) (I) Les batesux-pilotes 2 voiles, quand ils sont & leur station
en service de pilotage, et lorsqu’ils ne sont pas mouillés, ne doivent
pas montrer les feux exigés des antres navires, maid doivent porter
en téte de mAt ‘un feu hlanc visible tout autour de T'horizen & une
distance de 3 milles au moins ; et montrer un ou plusienrs feux provi«
soires intermittents [« Hare-up-lights »} & de courts intervafles ne
dépassant jamais 10 minutes, .

(IT) 8'ils approchent d’un autre navire, ou s'ils en vownt un gap~ -
procher, ils doivent avoir leurs feux de cbté allumés, préts A étre
employés, et les démasquer et remasquer a de courts intervalles pour
indiquer la direction de leur cap ; mais fe fen vert ne doit pas paraitre
de bibord, ni le feu rouge de tribord.

(I} Un batean-pilote & voile, de la catégorie de ceux qui sont obli-
gés d’accoster un npavire pour mettre un pilote & bord, peut montrer

le feu bianc an lien de lg porter en téte de mit et peut, au lieu des

feux de cdté indiqués ci-dessus, avoir sous la main, prét i servir, un
fanal muni d'un verre rouge d’un cbté et vert do l'autre, pour l’em-
ployer comme il est dit plus haut,

b) Un hatean-pilote & propulsion. mécanigue doit, lorsqu'il est &
sa station, en service de pilotage, mais non au mouillage, porter, en

" plus des feux et des feux provisoires intermittents (< flare-up-lights »)

exigés pour les bateaux-pilotes & voiles, & 2 m .40 (ou § pieds) au-
dessous du fem blanc de tdte de mét, un feu rouge visible' tout antour
de I'horizon et & une distance .d’aw moins 3 milles, ainsi que les feux

" de cbdté exigés ponf les navires en route. Un feu intermittent blanc et

brillant, visible sur tout I'horizen, peut remplacer les « flare-up~'
lights ».

¢) Tous les batesux-pilotes .en service 2 leurs statious de pilotage
et lorsqu’ils sont mouillés doivent porter les feux et montrer les « flare-
up-lights » ci-dessus prescrits aux paragraphes (a} et (b} & 1l'exception
des feux de edté quw’ils ne doivent pas montrer. Ils doivent porter
également les fewx de mounillage ou feux prévus 4 la régle 1L

d4) Tous les ‘bateaux-pilotes, qu'ils soient ou non au meuillage, doi-
vent, lorsqu’ils ne-eont pas & leurs stations en service de piiotage, por-
ter des faux semblables & ceux des asutres navires de leur catégorie
et de leur tonnage,
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X . Rgled,

S

'nj Les bateaux de péche, lorsqu'ils ne sont pas en train dg pécher,

doivent montrer les feux ou marques preserits pour les navires, sem-
thlables. de leur tonnage, Lorsgu'ils sont en train de phcher ils ne doi-

vent montrer que les feux om marques prescrits par la présente rdgle -

ot . qui, sanf dispositions contrmres, doivent dtre visibles au moins A
-une distance de 2 milles ;

b) Les: navires péohant avee dga lignes trainantes (péche a la cuil-
Jer). ne doivent montrer que les fenx prescrits pour les navires 3
fpmpulmn mﬁcamque ou & voiles en route, suivant le cas;

- ¢) Les navires ‘péchant aveo des filets ou des lignes, A Pexception

- des hgnea trainantes (p2che A la_ cuiller), s’étendant horizontalement

A une distance inférieure & 153 m (ou 500 pieds) du navire dans Je
géms du sillage, doivent montrer, 3 Pendroit ob il peut étre le plus
) appamnt, un feu bhlane visible de tout Phorizon, et en ontre, lorsg-

*qu’xls s'approchent d’un autre navire ou qu'un autre navire s’appro- - .

¢che doux, ils doivent momtrer un secohd feu blanc situé & au moins
1 m 83 (ou 6 pieds) au-dessous du' premier feu et & une distance
- horizontale &an moins 3 m 05 (ou 10 pieds) (1 m 83 ou 6 .pieds pour
‘les- petits bateaux déconverts) en dehors de ce feu ot dans la direction

ol Pappareil qui a'6tend au dehors est amarré A hord De jour, ces:

--bhtiments doivent indiquer qu’ils sont en opération en montrant un
panier & Pendroit le plus visible, Sils ont leurs appaveils dehors pen-
‘dant ‘qu'ils sont au monillage, ils doivent, a Papproche d’autres navi-

res, mantrer le méme panier dans Falignement de Ia boule de mouillage

ot du filet ou de l’ﬂppﬂtﬂll 5y

tl) Les batiments pechant avee des filets ou des lignes, & I'exception
des lignes tratnantes (piche ‘a4 {a cuiller), s'étendant horizontalement
_ A& une distance supérieure 4 153 'm {on 500 pieds) A partir du navire,
dans Ie sens du sillage, doivent montrer, aux endroits oy ils peuvent
- #tre les plus apparents, trois feux blancs sitnds & 0 m 91 (ou 3 pieds)
les uns des autres, formant un triangle vertical et visible sur tout
-l’horizon. Lorsqu’ils ont de Verre, ces batiments doiyent montrer les
foux de cdté A lear bord respectif, mais ils ne doivent pas montrer
ces feux lorsqu'ils n’ont pas derre. De jour, ils doivent montrer
_un panier & Pavant du navire, anssi prés que possible de P’étrave et
3 m 05 (ou 10 pieds) an moins au-dessus du plat-hord. En outre,
ils deivent montrer A Pendroit od il est ls plus apparent, un cdne noir

: pomte en haut, Au mouillage, lorsgu’ils ont leurs apparel}; immergés, -

ils doivent, & Vapproche d’antres navires, montrer un panier dans Pali-
gnemeut de 1a houle de mouillage et du filet on de Pappareil. -

. ¢) Les batesux ocoupés a4 chaluter, c’est-d-~dire trainant un appareil
~surle fond ou prés du fond, doivent, lorsqpx’ils ne sont pas au mouilla-
-ge 1
(D). §ils sont & propulsion mécamque, porter, dans la méme posi-
“tion que lg feu 'blanc mentionné dans la Ragle 2 (a), (I), un fanal tri-
-aolote disposé de maniére 3 montrer un feu blanc depuis Pavant jus-
-qu'aux deux: quarts de chaque bord (22 5), et un fen vert par tribord,
ainsi qu'un fen rouge par babord, visibles I'un et Pantre 2 partir de
- deux quarts (22° 5) depuis Pavapt jusqu’a deyx quarts sur {'arridre dun
. travers, Tis doivent porter de plus 3 1 W 83 {oa 6 pieds) sn moins et
-h 3 m 65 (ou 12 pieds) aw plus, au-dessous un fanal tricolore, un fen
bisuc, montrant une lumidre claire, uniforme et iainterrompue sur toot
Phorizon, Ils doivent aussi porter et montrer lo fen de poupe défini 4
la Rogle 10 (a)s . :

(11} S’lls sont & voiles, porter un- fanal disposé de maniére & mon~-
trer une- lumibre Manche, claire, uniforme et ininterrompue sur tout
Phorizon, TlIs doivent aussi, & Papproche dun autre batiment, montrer,
@ Pendroit ol il sera le mieux. visible, un fen blanc (¢ flare-up-
light +) assez & temps pour éviter un ahordage ;

{IfT) De jour, chacun des mavires mentionnés vi-dessus doit montrer
un panier & Pendroit lo plus apparent,

f) Onire les feux qu’ils sont tenus de montrer aux termes de la
- préseate rbgle, les bateaux 'de piche doivent montrer, en cas de né-

- xeesité, un « flare-up-light» pour attirer l'attention des navires gui
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sapprochent. Ils peavent aussi utiliser les feux ds travail (« warking
lights ), ' .

3] Tout bataau en péche, loraqu il est an mounillage, doxt montrer
les feux ou marques prescrits par la Rigle 11 (a) (b} ouw (e} s i doit-
également, 4 Papproche de tout antrs navire, montrer un feu blans
suppléméntaire & 1 m 83 (ou 6 pleds) au moins an-dessous du fen de
wouillage de VYavant et & wne distance horizontsle de 3 m 05 (om 10

‘pieds) an moins dans la direction de appareil immergé.

" h) Si un bateau de péohe est accroché par ses engins, sur une roche
pa tout. autre obstaele, il doit, de jour, amener lo panier préve anmx
paragraphes (c), {d) et (e} et montrer le signal prescrit par la Rigle
11 (¢). De nait, il doit montrer le ou led feux prescrits par la Bigle
11 {aj'on (b), Par brume, bruine, neige, forts. grains de pluie on toutes
autres conditions réduisant la visibilité de la méme manidre, il doit,
de nuit comme de jour, faire entendre le signal prescrit par la Bagle
15 (e) (V): signal qu’il devra également faire par temps clair 2
Vapproche d’un auntre navire,

No}e.-— Pour les signaux de brume concernant les bateaux de péche,
voir la Regle 15 () (IX).

Rigle 10.

a) Un navire en route dojt parter & don arridve un fen de 'poupe
blanc constroit, fixé et muni d’écrans de maniére A projeter une lu-
mitre ininterrompue sur un arc d’horizen de 12 rumhs on quarts du.
compas (135%, soit six gquarts (67° 5) de chaque bord & partir de
Parritre, Ce feu doit #tre visible d’au moins 2 milles .et placé autant
que possible & 1a méme hauteur que les feux de cdté,

Note,— Pour les navires ‘remorquant ou remorqués, voir Hégles 3
@) ot 5, _ .

b} A bord des petits batiments, lorsqu’il n'est pas possible, & camse
du’ mavvais temps ou pour toute autre raison suffisante, de maintenir
ce feu en place, ofi devra avoir sous Ia main et prite 4 servir une
lampe électrique ou un fanal allomé qui sera montrd suffisamment &~
temps pour éviter un abordage a 1’appronhe de tout pavire qui le
rattrape .

¢) Un hydravion amerri et en route doit porter sur sa queme un
feu blanc &tabli de maniére & projeter une lumidre ininterrompue sur
un arc dhoricon de 140°, placé de telle fagon qu'il puisse étre visible
sur 70° de chaque bord et & partir de Iarridre. Ce feu doit 8tve visi-
ble dune distance d’su moins 2 milles.

Regle 11,

a) Un navire de moins de 45 m 73 (on 150 pieds) de longueur, lorsw
gu’il est au mouillage, doit porter & 'avant, & Pendrojt le plus appae
rent, nn feu blane disposé de maniére i projeter tout autour de 1*ho.
rizon une lumikre claive, uniforme ¢t ininterrompue et visible d’une
distance d’au moins 2 milles,

) Un navire de 45 m 75 (on 150 pieds) de longueur, ou plus, lors-
qu’il est an mouillage, doit porter & la partie avant, & une hautenr
gu-dessus de plat-bord de 6 m 10 au moins (ou 20 pieds), un feu blano,
semblable A celui mentionné au paragraphe précéient, et, d Varribre,
ou prés de Varriere, un second feu semblable qui doit &trs & une haue
teor telle qu’il ne s¢ trouve pas A moins do 4 m 57 (ou 15 pieds) an-
dessous du feu avant, Ces denx feux dojvent &tre visibles sur tout
Phorizon d’une distance d'au moins 3 milles,

t) Du lever au coucher du soleil, tous les bitiments an mouillage
doivent porter & Vavant, & I'endroit le plus apparent, une boule noire
de 0 m 61 (2 pieds) de diamdtre au moins.

&) Tout navire posant on relevant un cdble sous-marin, une houde,
ou effectuant des opérations hydrographiques ou autres opérations
sous-marines, lorsqu’il est mouillé, doit porter les feux et marqmes’

‘preserita par la Regle 4 (¢) en plus de ceux gqui sont prescrits suivant

le cas par.les autres alindas précédents de Ia présente Rigle,

¢) Tout navire’ échou -doit porter, de nuit, la ou les feux prescrits
eux paragraphes (a) ou (b), ainsi que les deux fenx rouges prescrits

‘
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Al Rigle 4 {a). De jour, il deit porter, & Pendroit ls plus ;apparent,

trois boules noires de 0 'm 61 (ou 2 pieds) de diamdtre au moins cha-

tune, placées Pune au-dessas de l'autre sur ‘une méme ligne verticale
et digtantes Pune de Pantre de 1 m 83 (ou 6 pieds) an moips.

* §) Un hydravion amerri et au momllage, d'une longuenr inférieure &
45 m 75 (ou 150 pieds) doit porter, & Pendroit le plus apparent, un
fou blanc visible de kout I’horizon et d’une distance d’au moins 2 milles,

B Un hydravmn amerri et an mounillage, d&'une longueur égale oum '

supérieure & 45 m 75 (ou 150 pieds), doit porter, & Pendroit le plus
‘#pparent, un fen blanc A ’avant et un fen blanc A Parritre, tous deux

visibles de tout I’horizon et d’une distance d’an moing 3 milles. En

outre, 8i I’hydravien a plus de 45 m 75 (ou 150 pieds) d’enwergure,
it doit porter un feu hlanc de chaque cdté pour indiquer P'envergure
maxima, ces feus étant visibles dans la mesure du possible de tout
Phorizon: et d’une distance d’au meins 1 mille.

) Un' hydravion -échoué doit porter vn feu de monillage ou les
feux prévus aux paragraphes f et g3 en outre, il portera deug feux
rouges placs sur une méme ligne verticale, distants Pun de lautre
d’au moins 0 m 91 (3 pieds), placés de manidre A &tre visibles de
tout Phorizon,

A Rigle 12,

Tout -navire ou hydravion amerri peut, pour appeler Paftention et

_8i ‘nfcessaire, montrer, en plug des feux prescrits par les présentes

Régles, un « flare-up-light » ou faire usage de tout signal détonnant
ou de tout autre signal sonore efficace ne pouvant dire confondu avec
sucun sutre signal antorisé par aillenrs dans les présentes Regles.

v . Regle 13, .

8) Rien, dans les présentes rigles, ne doit géner Pexécution de pres-
eriptions spéciales édictées par un gouvernement quelconque guant. i
un plus grand sombre de feux de position ou do signaux & mettre &
bord des batiments de guerre, des navires naviguant en convois, ou
des hiydravions amerris; non plus que Pemploi de signaux de reconnaise
sance adoptés par les armateurs avec Pautorisation de leurs gouverne-
ments respectifs diiment enregistrés et publiés,

b) Toutés les fois que le gouvernemenmt intéressé coasidere quiun
navire de 14 marine de guerre ou tout autre navire militarisé, ou

“qu'un hydravion amerri de construction spéeiale ou affecté & des huts

o

spéciaux ne peut s¢ conformer & toutes les dispositions de lune quel-
conque des présentes régles en ce qai congerne lo nombre, I’emplace-

ment; la portée ou lé secteur de visihilité des feux ou des marques

sans géner les fonctions militaires du mavire ou de Phydravion, ce
navire ou cet hydravion doit ce conformer & telles autres dispositions

" relatives aun nomh.re, a l’emplacement, & la portée ou au secteur de

visibilité des feux ou marques jugés par son gouvernement susceptibles,
dans cos cas, de permettre d'appliquer ces régles daussi prés que
possible, ‘

Regle 14,

Tout navire faisant romte & la voile et en méme temps au moyen
dane’ machine doit porter, de jour, 3 ’avant, & Vendroit ofi il sera

“le plus apparent, un.cdne noir d’su moins 0 m 61 (ou 2 pieds) de

diamdtre 4 la base, la pointe en haut.
Rigle 15,

8) Tout navire & propulsion mécanique doit &ire pourvu dun sifflet
d'une eonorité suffisante, actionné par la vapeur ou par tout autre
moyen pouvant la remplacer, et placé de telle sorte que le son ne puijsse
étre arrété par ameun obstacle. Il doit aussi tre pourva dun cornet
do brume actionné mécaniquement, ainsi que d'une cloche, Pun et

Pautre suffisamment puissants. Tout navire & voiles d'un tonnage brut

. de 20 tonpeaux et au-dessus doit aveir un cornet de hrume et nne clo-

~che comme défini’ plus haut.

) Pour ts natires en route, tous les signaux preserits dans la
présents rogle doivent 8tre émis: -

(B) An moyen du sitflet & bhord -des navires & propulsion mécanique ;:
(I) An moyen du cornet de brume & hord des navires & voiles ;

(III) An moyen du sifflet ou du cornet de brume & bord des navires.

. remorqués,

4) Tant de jour que de nuwit, par temps de hrume, de brouillard,
de bruine, de neige ou pendant les forts grains de pluie ainsi que dana!
tontes auires conditions limitant de la méme manidre la visibilité, les:
signaux prescrits par la présente régle seront employés comme suilt :

(I} Tout navire & propulsion mécanique ayant de Perre doit faire’
entendre' un son prolongé a des intervalles de 2 minutes au plus ;

(II) Tout navire & propulsion méeanique en route, mais stoppé et
n’ayant pas d’erre, doit faire entendre, & des intervalles ne . dépassant
pas 2 minutes, deux sons prolongés séparés par un intervalle d'une
seconde environ ; ‘

(IIT} Tout navire & voiles en route doit fiire entendre, & .des inters
valles n’excédant pas une min®te, un’son qhand il est tribord amures,
deux sons consécatifs quand il est bdbord amures et trois sons consécos
tifs quand il -a le vent de Parritre du travers; '

(IV) Tout navire au mouillage doit sonner la cloche rapldement pen-
dant cing secondes enviren, A des intervalles n’excédant pas ume minu-
te. Sur des navires d'une. longueur supfrieure A 106 m 73 (ou 350
pieds), on devra sonner la cloche sur la partie avant du navire et, de
plus, sur la partié arriére, & des intervalles ne dépassant pas une minu-
te, faire enfendre un gong ou fout awire instrumecnt domt le sens et le
timbre ne peuvent étre confondus avee ceux de 14 cloche. Tout navire
au mouillage peut en outre, confﬂrmement f1a régle 12, faire entendre
trois sons consécutifs, & savoir, un son bref suivi d*an’ son prolongé et
d’un son bref, pour signaler sa position et la possibilité &’nne collision.
& un navire qui s’approche ;

(V) Tout navire qui remorque, tout navire employé A poser ouw 2
relever un cible sous-marin ou une bouge, tout navire en roule et ne.
pouvant s’écarter de la poute d’un navire qui s'approche parce qu'il
n'est pas maitre de sa mancuvre ou est incapable de manceunvrer comme. .
Vexige le présent reglement, doit, au lien des sigmaux preserits aux pa-
ragraphes (I), (IT) et (III), faire entendre & des intervalles ne dépas-
sant pas nne miniite, trois sons Consecuhfs, 4 savoir, un son prolongé
suivi de deux 'sons brefs ;

{(VI) Un navire remorqué om, s’if en est remorqué plus- d’un, le
dernier navire du convoi seulement, s'il a un &quipage 2 bord, doit
faire entendre & des intervalles ne dépassant pas une minute, quatre
sons consécutifs, a4 savoir, un son prolongé suivi de trois sons brefs,
Dans la mesure du possible, ce signal sera émis immédiatement aprés
le signal donné par le navire remorqueur ;

{VII) Tout navire échoué doit émettre le signal prescrit & Valinéa
(IV) et, de plus, devra faire entendre trois coups .de cloche separes
et distincts immédiatement avant et aprés chaque signal;

(VIII) Les navires de moins de 20 tonneaux, les ecmbarcations A
avirons et les hydravions amerris, ne sont pas asireints & émettre les
signaux mentionnés ci-dessvs ; mais &'ils ne le font pas; ils doivent
émettre tout autre signal phonique June intensité suffisante & des
intervalles ne dépassant pas une minute ;

(IX) Tout batiment de péche. en train de pdoher, P’un tonnage hrut
égal ou supérieur & 20 tonnesnx, doit faire entendre & des intervalles
ne dépassant pas une minute, un son, suivi d'un tintement de cloche,
Ce navire peut également faire entendre, & la place de ces signaax, un
son congistant en une série de plusieurs notes alternativement axgués et

graves,
A

Ragle 16.
L vitesse doit &tre modérée par temps de brume, etc.

a) Tout pavire ou hydravion hydroplanant se trouvant dans une
zone de brume, brouillard, bruine, neige ou forts grains de pluis
ainsi gue dans toutes autres conditions liniitant de la m#me manitre

la visibilité, doit marcher 2 une vitesse modérbe, en tenant atteritives

" ment compte des circonstances et des conditions ‘existantes.
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" ) Fout navire & propulsion mécanique entendant, dans une direc-
’twn qui lni parait étre sur Pavant du travers, le signal de brumg
d’an navire dont la position est incertaine, doit, autant que les cir-

-gonstances du cas le comportent, stopper ea machine et ensuite paviguer
avec précautions jusqu'h ce que le danger de collision soit passé,

PABTIE C— Régles de barre et de route
Préliminatres.

1/~ Touts mancuvre décidée en application on par suite de Pin-

terprétation des présentes rigles doit dtre éxéeutée franchement, large-
iqnent A femps et comme doit ls faire yn hon marin:

2.— Le risque de collision peut, quand les circonstances lo permet-
“tent, &tre: constatd par Pobservation atientive dn relévement au com-
.pas d’un navire qui g’approche. 8i ¢e relévement ne shange pas d'une

fagon appréciable, on doit en conclure que ce risque existe.

" 3.— Les ‘marins - doivent tenir compte du fait qu’un -hydravion qui
amerrit ou décolle ou gui maneuvre dans. des conditions atmosphériques
défavorables peat se trouver dans l’lmpnsslbnhté de modifier au der-
nier moment-la manmuvre qu’il a envisagée,

Rigle 17,

Lorsque deux navires A voiles s’approchent 'un de Pantre de manid-
-pe & faire craindre une collzslon, Pan deux doit 'écarter de la route
de Iautrs comme il suit, savoir: .

- a) Tout navirs courant largue doit s’écarter de la route du navire qui
-est au plus prés ; .

b). Tout navire qui court au plus prés babord doit s’écarter de Ia
zoute du navire qui est au plug prés tribord amures ;

¢} Lorsque deux navires courent largue avec le vent de bords op-
posés, celai qui ret;o;t le vent de babord doit s'écarter de la route de
‘l’autre P

d4) Lorsque denx navires courent largue avec le vent du méme bord
weelul qui est an vent doit s’écarter de la route de celui” qm est sous le
vent §

¢) Tout navire vent arridre doit sécarter de la route d’nn autre na-
“vire,

Ragle 18.

8) Lorsque deux navires & propulsion mécanique font des routes di-

-¥ectement opposfes ou 4 pen prés opposfes, de manitre 3 faire craindre
une collisioy, chacun d’enx doit venir sur tribord de manidre A passer
-gar bdbord l’un de Dautre,

Cette rdgle ne s'applique qu’au cas oﬁ les navires ont le cap Pan
‘eur Pautre ou presque l'un eur. Pantre en suivant des directions oppo-
“sées, de telle sorte que la collision soit & eraindre 3 elle mne g’applique
'Pas A deux navires qui, 8'ils continuént leurs romtes respectives, se
“troisent sirement sans se toucher,

‘Les seuls cas gue vise cette rigle sont cenx - dans lesquels chacun
des deux bitiments 2 le cap VPun sur Pautre, ou presque I'un sur Pau-
tre, en dPautres termes, les cas dans lesquels, pendant le jour, chaque
bitiment voit les mats de I'antre navire l'un par Pautre ou A trés
peu prés un’ par Pautre, et tout & fait ou & trés peu prés dans le
méme- alignement que les siens ; ef, pendant la nuit, le cas ol chagque

- bitiment est placé de manidre A voir 3 Ia fois les denx feux de cdté
da Pautre,

" 11 ne e’applique pas, pendant e jour, au cas ol an navire en apercoit

. un autre droit devant lui €t coupant sa route, ni, pendant la nuit,
au oas ol chagque batiment présentant son feu rouge voit le feu de

" mémeé couleur de 'autré ou chaque bitiment présentant son feu vert
voit le few de méme couleur de P'autre; ni aux cas oh un bitiment
apercoit droit devant Iui un feu rouge sans voir de feu vert, ou aper~
. goit droit devant lui un fen vert sans veir de feu rouge ; enfin, ni au

. ¢as ol un batiment apergoit & la fols un feu vert et un feu rouge daps
 %oute’ sutre  direction que droit devant ou & peu prds;
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_b) Pour Papplication de Ia présente régle ainsi que des régles 19 &
29 inclusivement (3 Pexception de la vdgle 20 (b), tout “hydravion
amerri doit &tre considéré comme un navire et Pexpression « navire
4 propulsion mécanique » doit &tre interprétée. en conséquence. .

Regle 19,
Lorsque deux navires & propulsion mécanigue font des routes qui ee

". croisent, de manidre & faire craindre une collision, Ie navire qui veit

Pautre par tribord doit s’écarter de Ja route de cet autre navire,

I Ragle 20,

. 8} Lorsqne deux navires, I'un & propulsion mécanique et Pauntre &
voiles, courent de manidre & risquer de se rencontrer, le'navire & prov
pulsion ‘inécanique doit s'écarter de la route da navire & voiles sanf
exceptions prévues aux régles 24 ot 26 ;

b) Un hydeavion amerri doit, autant que possible, se tenir i I’dcart
de tout navire et éviter de géner sa navigation. Toutefois, lorsqu’il
¥ a danger de collision, cet hydravion doit se conformer aux présentes

“ragles,

Regle 21,

Forsque d’apris les présemtes régles, "un des deux navires - doit
changer sa.route, l'autre navire doit conserver la sionme et maintenir
ga vitesse, Quand, pour une cause quelcongue, ce dernier navire ge trouve
tellement prés de Vautre gqu'une collision ne peut #tre évitde par la
seule manceuvre du navire qui doit Ialsser la route lihre, il doit de son
coté faire telle manwuvre qu’il jugera Ia meilleure pour éviter la col-
lision (voir les rdgles 27 et 29). ' =

Rigle 22.

Tout navire qui est tenu d'aprds les présentes régles de s’dcarter
de la route d’un autre navire doit, si les circonsiances de Ja rencontre
le permettent, &viter de couper la route de l’autre navire sur Pavant
de celui-ci,

Rigle 23.

Tout navire & propulsion méeanique qui est tenu d’aprds les pré-
sentes régles de s’écarter de la route d'un autre navire dait, 8'il g'ap=
proche de celui-ci, ralentir au besoin sa vitesse ou méme stopper ou
marcher’ en arriére si les circonstances le rendent nécessaire.

Ragle 24.

a) Quelles que soient les prescriptions des présentes regles, tout
navire gui en rattrape un autre doit 'ésarter de la route de ce der<
nier.

b) Tout navire qui se rapproche d’un autre en venant d’ane direce
tion de ‘plus de 2 quarts (22° 5) sur Parribre du travers de ce dernier,
e’est-b-dire gui se trouve dans une position telle par rapport au navire
qui ‘est rattrapé, qu’il me pourrait, pindant la nuit, apercevoir aucun
des feux de coté de celui-ei, doit &tre considéré comme un navire gui
en ratirape un autre; et-aucun changement ultérieur dans le relevement
enire les deux navires ne pourra faire considérer le navire qui ratrape
Pautre comme croisant la route de ce dernier au sens propre des présens
tes régles, et me pourra Paffranchir de Poblization de s’écarter de la
route du navire rattrapé jusqu’d ee qu'il ait tout 3 fait dépassé et
paré.

¢) 8i le navire qui en ratirape un autre ne peut pas recopnafire avec
certitude #%il est sur Pavant ou sur Varridre de cette direction par
rapport & ce dernier, il doit se considérer commne un navire qui en’
ratirape un autre et s’écarter de la route de celui-ci.

Rigle 23

a} Tout navire & propulsion mécanique faisant route dans les pas-
ges 6troites doit, guand la prescription est #une exécution possible
et sans danger, prendre la droite du chenal ou dw milieu du passage.

b) Lorsgu’un navire & propulsion mécanique s’approche d’un coude,
dans une passe étrolte,-oli il ne peut voir wn autre navire & propulsion
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‘mﬁcmlﬁua', -s'&ypi'oohaﬁt en um ﬁyan‘e‘, e premier pavire doit, au
‘moment' ol il arrive 3 la distance d'un demi-mille du eoude, faire en-
tendre un son prolongé de son sifflet. Tout navire & propulsion mécanie

it entendant ce signal ‘de Pautre cdt. du coude, doit répondre par un
signal a:zalogue. Qn’l.l ait ou non entendu un signal en réponse au sien,

-le: premier navire' doit passer ce eoutle avec précaution et en conger-

vant une ‘bonne veille,
- .~ Tigle 26.

Tout pavire en route gui n’est pas en train de pécher doit s"éearter

" do Ia route des navires pachant avey des filets, des lignes ou des cha-
‘luts. La présente régle ne donne pas aux bateaux en péche I droit
“d'obstruer up chenal fréquenté par des navires autres que des batcaux
ds’ pichc. ~

Rigle 2. |

' En.-apbﬁquant et en interprbtant les présnntes'. tégles, on doit tenir

campte de tous les dangers de navigation et d’abordage, ainsi que de’
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- teutes circobstances partmuhhres, y compris les possibilités des navi-
- ‘ves et hydravions en jeu, qui peuvent entrainer la nécessité de s'écarter

-des rdgles ci-dessus pour &éviter un danger immédiat,

PARTIE D.— Divers
Ragle 28,

n) Lorsgne :des nayires sont en vue Pun.de Vautre, un navire &

y propnlsmn méeanique en route-doit, en changeant sa route, conformé-

‘ment & Pautorisation ou auxz presoriptions des presentes régles, indi-

quer -ce changement par les signaux suivanis émis am moyen .de son
sifﬂut 3

Un. son. bref pour dire: «Je vif;ns gur tnbord i
‘Denx ‘sons brefs pour dire: «Je viens sur babord s ; _
Trois sons brefs pour dire: s Mes machines sont en. arridre »,

b) Lorsqu'un navire a propilsion méoanique qui, conformément
aux présentés régles, doit conserver sa route et maintenir sa vitesse,

-¢st en vue d'un aufre naviré et ne e sent pas assuré que V’autre navire
-prend Ies mesures nécessaires pour éviter P'abordags, il ‘pent exprimer

son doute en émetfant, au sifflet, une série rapide d’au moins cing

~ sons hrefs. Ce signal ne doit pps dispenser un navire des obligations
~ qui Tui incombent, conformément aux régles 27 et 29, ou toute autre
-rogle, ni de 'obligation de signaler toate maneuvre effectuée confor-
mément ‘aux présentes régles, en faisant entendre les signamx sonores

a;aproprwa, prescrits par la présente régle,

¢) Elapplication des présentes régles ne devra, en auenne fagon, géner

. telle des régles spéciales établies par le gouvernement de towte mation

eoncernant Femploi de signaux supplémentaires par coups de sifflet

- entre navires de guerre ou navirds. falsant partie d'vn convoi.

P

Baglé 29,

Rum de e .qui est presorit ‘dans les présentes ragles me dmt exo-

_nérer un:navire ou son propriétaire, ou son capitaine, ou son équipage,

- des conséquences d’une négligence. quelconque, soit aw sujet des feux

“ou des signaux, soit de Ia part des hommes de veille, soit enfin ‘au
" gujet de- toute précaution que commandent Pexpérience ordinsire du
- -marin et les mrcoustauces partmuharea dans lesquelles se trouve le
: na'vu'ﬂ.

4
. v

" Ragle 30, _
Béserve relative aux réglea de navlgatmn dans les porta
. et A l’mténeur des terres

.Bien dans 1es-- présentes rbgles ne doit entraver J’application des

rﬁslcs spécinles, Mumept édictées par Vauwtorité locale, - relativement

4 1a navigation dans une rade, dans une rividre ou dans une étendue

. Beau -iptérienre quelecongue, y compris les plans d'ean réservés

ux hy&ravlom.
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_ Rhgle 31
 Bignaux de détresse. ,
Lorsqu R navu'a ou un hydravwn amerri o8t en détressu ot de=

mande des secours 3 d'autres navires ou A la terre, il doit - faire
usage des l_&:l,gnmz:.g suivants ensemble ou eéparément, A savoir ;

a) .Coups de canon on autres signaux explosifs tirds & des inters
valles d’une wminute environ ;

b) Un son continu produit par un apparenl queleonque pour signanx
de hrume ;

o) Fusées ou hombes projetant des étmles rongas lancées une A une.
A de courts intervalles ;

) Un' signel $mis par tachotélégraph:e ou. par- tout amtre systdme
de sianaluatmn se composant du groups = = = — — — - - - du cods
Morse ; 3

¢) Un eignal radiotéléphonique consistant danu le' mot ¢M&yday »;
B Le signal de détresge: N.C. du code imternational;

g} Un signal de grande distance consistant en un pavillop carré eyant,
au-dessus ou en dessous, une houle ou chjet analogue ;

b) Flammes sur le pavire, telles qu’on peut en produire en brilant
un baril de goudron, un baril d'huile, ete, ;

i) Une fusée & parachute produisant un feu rouge.

Est- interdit sP’usage de lun 'q’uclconque des signaux ci-dessus, sanf
dans le ‘but d’indiquer qu’nzn navire ou un hydravion est en détrésse;
ainsi que VPusage de tout signal suscepuhla d’stre confondu avec l'un

_des gignaux ci-dessus,

Note.— Un signal radio a'ét6 prévn & P'usage des navires en détresse;
pour déclencher V'auto-alarme des autres navires et attirer ainsi Vat-
tention sur les appels ou les messages de détresse. Co signal se compose
d*une série de donze traits d’une durée dune minute: la durée de
chaque trait étant de quatre secondes et intervalle entre deux traits
consécutnis étant .dune seconde.

mglﬁ 32-

Les ordres Y drcute » et «k geuche 3 donnds & I"homme de barra
doivent 8tre entendus de la manitre suivanmte :

« A droite » signifie : mettre le. safran du. gouvernail du npavire 3
tribord.

. %A ganche s mgmﬁe : mettre le safrap du gﬂuvernmi du navu'e A
bahord, .

4 —

ARRETE INTERMINISTERIEL fizanf pour lu période trien=
nale 1953-1954=1955 le mintmnum des fonds disponibles des '
- caisses de régerve dans les territoires d'outre-mer,

{Du 15 juin 1983.) -

Le ministre de la France d’ outre—mer ol le ministre du
budget,

. Vu'le:décret du 30 décembre 1912 sur le régime ﬁnancler'

. des colonies, notamment I’ article 260;

Vu V'arrété interministériel du 24 j ]um 1950 fixant pour la
période triennale 1950-1951-1952 le minimum des fonds dis-
ponibles des caisses de réserve dans les terntmres d'outre-

‘mer;

Vu.l'arrété interministériel du 5 juin 1951 modifiant I'arti=
¢le 1 de Parrété du 24 juin 1950, en ce qui concerne le Ca-
meroun ;

Vu les propositions des chefs des terrtto:res d'outre-mer,

ARRETENT :

Article 1er. — Pour les années 1953-1954-1955, le minimum
des tonds disponibles des caisses de réserve des temtoires-
a outre-mer est ainsi flxé:
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110 - btablaasements Jrancats de I Ocdanie,
Budgetlocal....... ...... criereriiee.. 6.000 000 FCP

Art, 2. — Lés chels des terriloires somrhargés, chacun en
*ce qui la concerns, de I’exécution du présent arrété, qui sera
publié au Journal officiel de la République frangaise et au
-Journal gfficte! de chaque territoire el inséré au Bulletin of-
‘fleisl du ministére de la France d’outre~-mer. -
Fait & Paris, le 15 juin £953.
Le ministre de la France d 'outra-mer
Pour le ministre et par délégation :
Le conseiller tachnique,
P. SANNER.

Lé ministre du hudgei,
Pour le ministre et par autorisation :
Le dsvectaur du budget,
ILLISIBLE.

——

DECRET accordant des graces collectives ¢ loccasion du 14
Jutllet 1853,

(Du 6 juillet 1953 )

Le président de la République, statuant en conseil supé~
Tieur de Ja magisirature,

"Vu la loi constitutionnells du 27 octobre 1946,

DacriETE:

Article 1or. — Tout condamné & une peine temporaire pri-
vative de liberté bénéficiera, 4 I'occasion du 14 juillet 1953,
-d'une ramise gracieuse d'un dixiéme de la peine en cours
d'exécution.

" Art 2, — Cette remise de peine est accordée sous condi-
tion que le bénéficiaire n"encoure, pendant le délai de cing
ans, aucune poursuite suivie de condamnalion 4 I'emprison-
nement ou 4 une peine plus grave pour crime ou dalit,

Art. 3. — L’exgcution de ceite mesure gracieuse sera sus.
‘pendue jusqu’'a décision du président de la République, &
~qui il en gera référe dans le délai d'un mois, 4 I'encontre des

~délepus: _

a} Poursuivis ou condamnés pour évasion ou tentative
‘d’évasion commise poslérieurement au 18 juillet 1951:

&) Dont la conduile n’aura pas été jugée satisfaisante par
‘le chef de l'établissement pénitentiaire.

Art. 4.— Le garde des sceaux, ministra de la justice, le
‘ministre de la défense nationale, le ministre de la France
d’outre-mer et le ministre de 1'intérieur sont chargeés, cha~
‘eun en qui lé concerne, de 'exécution du présens décret.

Fail & Paris, le 6 juillet 1953.
' Vikerst AURIOL,
Par e Président de la République:
Le président du conseil des ministres,

JosgrH LANIEL.
Le garde des sceaux, minisire de la justice,

\ PauL RIBEYRE.
Le ministre de V'intérieur, ,

Lion MARTINAUD-DEPLAT,.
Le minisive de la défense nationale,
: R. PLEVEN,
e ministre de la France d’outre-mer,
Louws JACQUINOT.
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EXTRAITS

Extrait del'arrété ministériel n° 594 du 21 mai 1853 portant
promotion de personnel dans le cadre général des transmis-
sions de la France d'outre-mer (premier semestre 1953},

Les fonctionnaires du cadre général des transmissions de
la France d’ocutre-mer dont les noms suivent ont ¢té promus
pour compter des dates indiquées ci~aprés (premier semes-
tre 1953) tant au'point de vue ¢¢ la solde qu'en c¢e qui con«
cerne l'ancienneté ;

I. ~ PERSONNEL SUPERIKUR
B.— DIRECTION DES SERVICES TECHNIQUES

...... T

Au prads d'ingpecteur prmc:pal de premiéra classe avant, 3 ans :

- pour compler du 26 février 1953
M. Bonnet Robert: Ancienneld civile conservée : néant
R.S.M.: néant '

-u-.----'--’-!!H’HﬂE*----'-"--ﬂaa--.
\ AVIS OFFICIELS

NATURALISATIONS

Par décrét du b juin 1953 la naturalisation {rangaise est
octrovée & !

= M. KAINUKU .Putoa, né le 25 avril 1836 4 Rarotanga,
Iles Cook, demeurant &4 Papeete (Tahili);

- M. KAINUKU Frank, né le 23 avril 1934 4 Papeete, Ta«
hiti, demeurant & Papeete (Tahiti);

- Melle KAINUKU Amélie, née le 26 avril 1943 a4-Papaete,
Tahiti, demeurant & Papeete {Tahili).

Par déeret du 5 juin 1933, M= Tuhauvanaa a Tetuaveroa,
épouse KAINUKY Putoa, nés le 20 novembre 1898, & Pa-
peete,Tahili, est réinlégrée dans la natiorfalité frangaise.

. ACTES DU GOUVERNEMENT LOCAL

ARRETE ne 1089 p.t.. flwant les aurtazes @ appliguer au cour=-
rier adrien dépasé dana les bureaus de poste des Frablissements
Jrangais de Uocéanie,

(Du 30juillet 1953 ) }

Le Gouver¥evk DES ETABLISSEMENTS FRANGAIS DE L'OcEA-

- Nig, CHEVALIER Dt LA LicioN p’HoNNENR,

Vu le déeret organique du 28 décembre 1885 concernant la gous
vernement du territoire et les actes modificalifs snbséquents ;

Vu la convention postale universolle de Bruxelies 1852, en ses '
dispositions concernant les correspandances avion; _

Sur la proposition du chef du service des postes el télécommu~
nications, '

Le conseil privé entendu dans sa séance do 29 juillet 1958;

ARRATRE:

Article 1or.— A compter du premier nodt 1953 les suriaxes &
appliquer au courrier aérien déposé dans les buregux de poste des
des Etablissements francais de I'océnnie sont fixées comme suit: .
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, —_ ~ ,
g v Y Art. 3.— Le Secrétairs général et le chef du service des postes..
PaYg de destination ";5 o 3 4 ;_bi =1 st télécommunications sont chargés, chacun en ce qui le concer=
, o £« & ne, de 'exécution do présent arrété qui sera enreglstré commue= -
= & = niqué et publié partont on besoin sera.
I EUROPE. ] Papeete, lo 30 juillet 1953.
Frones, ... uoevneeennennnn.. e ] 10 13 | 19 R. PETITBON.
Autres pays d’Europe et Turquie. ..{ 11 14 11 _ -—
I1.— AMERIQUE. ARRETE no 1091 jus , rapportant 'arrété n® 973 j. du 28 juil

.Etats Unis.... rvirrieaee | B 8 7
Alaska - Bahamas - Bermudes ~ Ga— :
" nada = Cuba - République Domini-
. caine - Haiti - Jamaique - Mexique
" Amérigue Centrale (sauf Panama)-
St. Pierre et Miquelon.. ... Cevenes 8 10° 8
Antilles - Golombie - Equateur - Guy-
ane - Panama - Porto Rico - Ve-

nezudla ... ............ verees 9 11 9
Bolivie = Graenland Pérou.,...,..| 10 12 10

* Argentine = Brésil - Chili - Falkland = | -
Paraguay - Urnguay...... e 11 14 11

111 - AFRIQUE,

" Algérie = Libye - Madére - Maroc (zo-
. nes frangaise et espagnole) - Tan-
. ger - Tunisie., ...... 11} 14 11
. AOF-= Cap Vert « Egypte - Gamb:e-
Guinée portugaise - Ifni - Sahara
. espagnole - Soudan anglo-égyptien. | 12 15 12
AEF ~ Ascénsion - Cameroun = Con-
go belge - Cote d'or - Erythrée - |
Ethiople = Guynée espagnole - Ke-
nya - Libéria = Nigéria - Sierra
. Leone - Tanganyka - Togo - So-
“maelies franga;se, anglaise et jta- _
liepne.....oovv veiientiiianna 13- 16 13
Afrique do Sud Ancrola -Bechuanﬂ- '
" land - Madagaa(‘m Mozambique ~ |
. -Nyassaland - Rhodésie du Nord et
_du8ud Ste Hélene - Seychelles -

Zanzibar ... ey ve e, |14 18 | 14
Maurice - Réunion .,.........., . 15 18 . 15
IV = ASIE, :
) Etats associés d'Indochine - Hong |-
Kong - Malaya - Thailande, ..., 7 . 8 7

" Birmanie ~ Ceylan - Chine < Gorge - '
Inde - Indes frangaxse et portugual- ‘
se ~ Japon - Macao.....cee.v.uns 8 10

8
Pakistan. ..ot e 9 11 9
Aden - Afghamstan - Arabio - Golfe
persaque - Iran - Traq « Isradl -
Jordanie « Liban ~ Syre =~ Yemen. | 10 12 10
: Vo— O(AEANIE :
71 R 1 1 1
Fidji » Samos.o.vovairinnivnnnn, 2 2
Gilbert et Ellice = Norfolk - Nouvelle
* COalédonie - Nouvelles Hébrides -

_ Nouvelle Zéalande - Tonga. . 3 4 3
" Australie - Hawal,.ooooveiniennn, , & 5 4
~ Nauru - Nouvelle Guinée - Salomon. 5 6 5

" Bornéo - .Indondsie - Philippines = X

~ Sarawak = Timor............... 6 7 6
Guam - Marlannes.- Marghall ~ Wa-. ‘
[ T T T T PN 7 9 7

A.rt 2 L *arrété ne 1113 p t. du 22 aodt 1952 fixant les an=~
~ ciennes surtaxes & appl&quer an coumer aérien est abmgé.

let 1948 ayant autorisé M. le gérant de U'exploitation des tles -
Mopélia, Scilly, Bellinghausen d recueillir d'une maniére ha-
bituelle des mineurs soumis au régime de la liberté surveillée.

(Du 30 juillet 1953.)

Lk GouverNEUuk DES ETABLISSEMENTS FRANGAIS DE

L’Ockantg, CHEVALIER DE La LEcGION D'HONNEUR,

Vu le décret organique du 28 décembre 1885 concernant le gou=
vernement du territoire ot les actes modificatifs subséquents;

Vu larrsté du 7 mai 1942 relatif au r'églme de Ia liberté sur=
veillée des mineurs;

Vu Parrété no 978/] du 23 juillet 1948 ;

Vu la lettre en date du 15 juillet 1953 du directeur de la compa~
gnie francaise de Tahiti sollicitant fe rapatriement des mineurs
confiés au gérant de son exploitation dansF'ile Mopélia ;

Vu l'avis motivé du chef du service judiciaire,

ARRETE:

Article 1et, — L'arrété ne 973/j du 23 juillet 1948 autorisant le
gérant de I'exploitation des iles Mopélia, Scilly.et Bellinghausen
3 recueillir d’'une maniére habituelle des mineurs soumis au régi-
me de la liberté. surveillée est rapporté.

Art, 2, — Le présent arrété sera enregistré, communiqué et pu—‘
blié partout ont besom sera, -

Papeete, le 30 juillet 1933.
Pour le gouverneur et p.o,
Le secrétdive général p 1.
Th. DIFFRE.

— —— ~

ARRETE n° 1094 c., chargeant M. Diffre secrétaire général p.3. da
gouvernement, de Uexpédition des affaires couranies pendant
'absence du gouverneur en conge,

(Du.30 juillet 1953.)

. LE GOUVERNEUR DES ETABLISSEMENTS FRANCAIS pE L'O-
cfANIE, CHEVALIER DE LA LEcion o’ HONNEUR,

Vu le décret organique du 28 décembre 1885 concernant
le gouvernement du territoire ef les actes modificatiis sub-

- séquents;

Vu le décret du 6 favrier 1928 réglant les conditions dans les=
quelles sonl exercées aux colonies diverses fonctions intérimaires
et 'expédition des affaires couranies, -

ARREWE :

Article 1er,— Pendant la durée de ’absence du gouverneur en
congé, I'expédition des affaires courantes sera assurée par M. Dif-

"fre, secrétaire général p.i. du gouvernement.

Art, 8. — M. Diffre fera précéder sa signature de la formule:

* « Pourle Gouverneur absent; le secrétaire général p.i. chargé de

I'expédition des affaires courantes. »



18 Aovr 1953

JOURNAL OFFICIEL, DES ETABLISSEMENTS FRANCAIS DE L'OCEANIE

_ Page LEXPOL 13 sur 25 4%3

M

Art, 8. — Le présent arrété sera enregisirs, commumqué et
pubhé partout o besoin sera.
A ngeete, le 30 Jmllet 1953.

R. PETITBON.

—

- ARRETE n° 1108 p.t., fizant ln date de mise en vente du timbre-
.~ poste de 14 francs commémorant le cinquantenaire de la mort
de Paul Gauguin.

(Du 31 juillet 1953.}

Le GDUVERNEUR pES ETABLISSEMENTS FRANCAIS DE L'OcEa-
NE, CugvaLiER DE L4 Licion D’HoNNEUR,

Vu'le décret organique du 28 décembre 1885 concernant le gou-
vernement du‘territoire et les actes modificatifs subséquents ;

. ¥u la lettre ministérielle no 3405 - p.i./3 du 29 juin 1953 ;

Sur la proposition du chef du service des postes et télécommu-
mcatlons
. ARRETE :

Article 1e7,— Le timbre-poste de 14 francs, émis pour commé-

morer le cinquantenaire de la mort de Paul Gauguin sera mis
en vente.dans le territoire pour une durée de six moix 4 compter

du 24 septembre 1953,

Art. 2.— Le secrétaire génénéral et le chef du service des postes
et télécommunications sont chargés chacun, en qui cequi le con-
cerne, de l'exécution du présent. arrété qui sera jenregisiré et
communiqué partoui ol bescin sera.

Papeete, le 31 juille 1953.
R. PETITBON,

-

ARRATE ne 1181 a.a., rectificatif de U'arrété no 626 a.a. du 25

avril 1958,
(Du 6 aotit 1953),

Lg GOUVERNEUR DES ETABLISSEMENTS FRANCAIS DE L’QcEa-
NiE, CHEVALIER DE LA Lfciox p’HoNnNEUR,

Vu le décret organique du 28 décembre 1885 concernant le gou-
vernement du territoire et les actes modificatifs subséquents ;

Vu la dépéche ministérielle n° 511 du 10 septembre 1931 rela=
tive & la promulgation et la publication des lois, décrets, arrétés
et instructions ministérielles;

Vu 'arrété uo 626 a.a. du 25 avril 1953 promulguant des actes
du pouvoir central ;

Vu la lettre ne 5131 du 10 Julllet 1053 du mamstre dela France

& outre—mer ;

ARRETE ;

* Article 1e7, — Le décret no 53-161 du 24 favrier 1953, détermi-
nant les modalités d’application du code de la nationalité franw
~ ¢aise dans les territoires d'outre-moer, est seul promulgué par 1'ar-
rété no 626 a.a. du 25 avril 1953 susvisé. Les textes que ce dé-
cret étend, soit purement et simplement, soit avec adaptation, ne

* sont publié qu'a titre d’information, :
- Art, 2.~ Le présent arrété sera enregistré, communigus et pu-
" blié partout ou besoin sera.

Papeste le 6 aout 1953
Pour le gouverneur absent ;
Le secrétatre Zénéral p.i.
ehargé de Vexpédition des affaires courantes:

Th. DIFFRE.

- ARRETE n° 1150 a. e., floant les priz payablea aux producteurs

de coprah.
(Du 11 aofit 1953.}

- LE GOUVERNEUR DES HTABLISSEMENTS FRANCAIS DE L'O- .
cEaNIE, CHEVALIER D LA Técion D' HoORNEDR.

Vu le décret organique du 28 décembre 1885 concernant le
gouvernement du territoire etles actes modificatifs subsé-
guenis;

- Vu la loi du 11 juillet 1938 sur bt orgamsatlon de ia natlon
en temps de guerre et le décret du 2 mai 1932 pris pour son.
application aux colondes {

Vu les arrétés ne 460 a.e. du 23 mars et 757 a.e. du 27 mai
1953, fixant les prix provisoires payables aux producteurs de:
eoprah dans les Etablissements francais de 1'Océanie;

Vu les avis émwis par la commission de surveillance des
prix dans ses séances du 6 et 17 juillet 1853 ;

- Sur le rapport du chef du service des affaires éaanoml-

ques;
Le conseil privé entendu en sa séance du 10 aoeiit 1953
ARRBETE @ - @
Article-1¢".— Les prix provisoires du coprah fixés par arré-

tés 460 a.e. du 23 wars et 757 a.e. dui 27 mai 1953 sont ren-
dus définiiifs pour compter de leur daie d’application ef jus”
qu’a. entrée en vigueur des nouveaux prix provisoires sui-

" vant les modilités définies a 'article deux.

Art. 2.+ Pour le coprah des Iles de la Société moins Maiao,
el des Iles Sous-le-Venl moins Scilly, Mapélia et Bellinghau-
sen, 4 compter du 18 juillet 4 6 heures du matin,

Pour le coprah de toule auire provenance, 4 compter du
25 juillet 1953 4 6 heures du matin sur les lieux de produc-
tion et du 27 juilliet 1953 4 6 heures du madtin quai Papeete;

Les prix provisoires minima d’'achat sont fixés par kilo &4:

A Papeate: - :
8 55 le kilo

Coprah ordinaire dit local envrac. ..........
Coprah local stocké magasin, trés sec,qualité .
dite Tuamotu, réendu Papeete.............. 200 »
Coprah Tuamotu, Gambier, Australes et Mar-
quises, rendu quai Papeete............. e 900 »-

Aux iles Tuamotn, Gambiers, Aunstrates et Marquises : '
Coprahi rendu dans la baleiniére selon l’usage

dulieu...... ... el ivienninn 8 70 le kilo
Prix payable parl'acheteurlocal aux pro- :
ducteurs............. A 605 »
Aux iles Sons-le-Vent:
A Uturoa et Fare:
Coprah dit local en vrag,.......... ceireren. BOO
Coprah stocké dit Tuamotu en vrac. ... veer. B 45
A Vaitape (Borabora) ,
Coprah dit local en vrac.......... cvieeriens T8
Coprah stocké dit Tuamotu envrac.......... 830 »
A Mawpiti
Coprahdltlocalenvrac.............."..... T70 v
Coprah stocké dit Tuamotuenvrac........,. 815 »
A Maiao: '
Coprah rendu dans la baleinigre....... R A T
Coprah acheté & terre........ Cereenn voieess BGO ¥

Art, 8. — Une rislourne pourra éventuellement étre fixée
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“‘au bénéfice des producteurs 4 pompter de la date d’applica-
tion'des priz fixés 4 Varticle 2.” Dans ce cas elle devra éire
‘payésintégralement an producteur guel que soit le prix d'a-
ch,at qui aura éi¢ effectivement régle. :

..~ Art. & — Pour Vapplication des dispositions de I'article 3,
‘tout acheteur de coprah est fenu -de consigner sur un livre
spémalement tenu 4 cef effet et numéroté par transaction.
165 achats de coprah effectués & partir de )a date d'applica-
tion des prix fixés par le présent arrété en mentionnant le

. ‘Rom du producteur. le lieu de venta ainsi que le prix basé
gur le prix ci-dessus et la-date de I'achat. Un récépissé por-
tant les mentions sus-indiquées et’le numéro de la transac-

~tion porté au registre des achats devra 8tre obhgatouement

- ramis ay producteur par 'acheteur,

~ Pour la clrcenscr:ption da Tahiti et dépendances et pour

" eelle ‘dag Iles Sous-le-Vent, Vinscription ¥e la gualité, co~
prah local ou coprah dit Tuamotu, est obligatoire.

- Art. 5, — Les infractions au présent arrété seront pumes

‘des peines prévues & l'arlicle 10 du décret du 2 mai 1939,

. Art, 8. — Le présent ‘arrété sera enregistré, communi-
'gué et pubhé pariout ol besain sera.

Papeete le' 11 acnt 1953.
_ Pour le gouverneur absent ,

_ ‘Le secrétaive géndral p.i.,
- akargé de Dexpédition des aﬁ'mres
) courante&,

TH. DIFFRE.

% : . : A

. REGTIFICATIF no 1109 ¢., & I'arrété ne 1016 c. du 13 juillet
~ 1953 portant promotion dans ie cadre local secondaire du
perscmnel actif des Douanes. '

JLire: : -
 Article 1er. — Sont promus pour compter du I-1-53 dans
le cadre local secondaire du personnel actif des Douanes :
» Au grade de préposé hore classe aprés 3 ans.

M. Brémond Antoine, préposé hors classe avant 3 ans.
- Le reste 8ans changement.‘ SRR

M
-

ADDITIF n 1119 p.o.d larreté n® 606 e. du 22-avril 1953,
* Lire : '

: Article Lef Sant promus pour com pler du 1elr ]auvwr 1953 aux
1 graﬂes gi-aprés les sgents dont les noms suwent

Cadre supémeur :
Au gmde de commis de Te elgsse :

| M. Elacott Frédéric, commis de 8° classe, R.8.C. 1 an, R.S.M.
: 11 mois, 2 jours,

g Le reste sans changemeut

-

' ADDI’I'IF ne 1148 poeey & la dévision n° 778 ¢. du 30 mai 1953
'portant promotmn de certains auxiliaires permanents ef tem~
paran-eq du service local pour I'annds 1953,

; (20 trimestre 1953),
U Lire : .
_ A,rt;cie 1¢2.— Sont promus aux dates et grades ou indices ci=
: aprés !es sgents dont les noms auwent :
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. Auxillatres temporaires :
- Assemblée terriforiale
Mwme Zimmer (née Singer Marie-Rose)
" Le reste sens ehangement.

" indice 280  du 1-7-53

T e e e e

EHEXTRAITS

Pennionn. nominauons. mutations, aougés, ate,

_ CABINET
1.— Par décision ne 1081 du 29 juillet 1953.— Un congé spécial

- de maternité d’une durée totale de deux mois est sccordé, pour

eompter du 29 aput 1953, a M™ Tepahauailaipari Teaviu, agent
auxiliaire permanent, institutrice & Maupiti ([.8.L.V )

L'intéressée notifiera au chef du territoire la date exacte de son
accouchement au moyen d’un certificat délivré par le médecin ou
la sage-femme de la maternité, accompagné del’acte de nmssanee
de Venfant.

2 - Par décision no 1084 du 29 Jull}et 1953 «= Un bladme aves
inecription au dossier st infligé & un éléve-infirmier de 2¢ année,
Aunoa Albert, en service 4 'hépital de Papeete. pour négligenca
grave dans gon service,

3;— Par décision n° 1092 du 30 Julllet 1953.— Un congé spécial
de maternité d'une durée totale do deux mois est accordé, pour
compter du 17 coit 1953, 4 I'institutrice de 8° classe Leq-uerré Hé=

" lene, directrice de 1'école de Tiva (1.8.L.V.)

Liintéressée notifiera au chef du terriloire, la date exacte de son
accouchement, au moyen d’un cerlificat détivré par le médecinou -
la sage-femme de la maternite, accompagné de l'acte de naissance
del enfant,

I_ * ¥ :
FINANCES ET COMPTABILITE

1.~ Par décision n° 1134 du 8 aotf 1953.— L'indemnité de gée
rance et de responsabilité prévie par le déeret n® 53-195 du 44
mars 1033, article 3, est allouée & M. Jurd Marcel, receveir-comp='
table &4 In recette principale des postés et télécommunications &
Papeete, pour compter du 1°r juillet 1949, & 1 exclusion de: toutea
autres indemnités de méme nature.

2.— Par décision n° 1189du 10 80641953, — Une, prlme datrois

mille francs est sllovée 8 M, Tihoni Reia, étalonnier & Mooraa,

La dépense est imputable’ au budget local chapitre 13, article
2, paragraphe 6.

3.~ Par décision n® 1149 do 11 aot 1953 — M. Bueste!, ¢hef
du service des finances et de ia comptab:l:té est désigné pour pro=
céder A la vérification de Ia caisse et du portefeuille de M. le tréw
sor:er—paynur des Etabhssements lrangais de |’Océanie, le 14 aoﬂt
1953 au soir. .

La situstion de caisse de ce comptable sera constatée par un
procés-verbal dont trois expédlllons seront aussitot transxmses au
gouverneur.

, .
#**-

: GENDARMERIE

1.~ Par décision no1114 du 4 aott 1953 — Le maréchal dea
logis chef Lapierre, chef du poste de gendermerie de Moorea, as=
surera, en plus des fonctions accessoires qui lui sont dévolues par
la décision n° 1218 gend. du 22 septembre 1951, celles de:
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o chargé des p t. i
- chef de la station des t.s.f.
: = chargé de la douane et des contnbutmns
1l aura droit 4 V'indemnité de res_ponsabllué de caisse prévue 4
Particle 4 de I'arrété n 133 s.g. du 28 janvier 1048
" La décision n® 1531 c. du 27 décembre 1950 est abrogée.
- Qes drspos:tmna prennent effet & compter du 15 juillet 1953,

* .
*. - ®

- INSTRUCTION PUBLIQUE

1. Bar décision n°1079 du 29 juitlet 1953.~= Pour-compter du

1+ juillet, 1953, M. Grandidier Rengé, engagéatitre temporaire en

- quahté de Lprofesseur de dessin & I’ école cenlrale et aux éeoles pu-
bliques de 1a ville de Papeete, percavra les émoluments’ corres=
pordant 3 1 'indice 202,

" 9.— Par décision n° 1116 dn 5 aotit 1953 — Pour compter da

47 a0t 1953, M. Ariitai Joseph est recruté en qualité de suppléant

de.’enseigriement et affectd a Apataki (Tuamotu) chargé d’école,
-en remplacement deé M= Piehi; démissionnaire. '

.Pour compter du 17 sott 1953, M!le Maviui Vaite, Louise, est
‘recrutée en qualité de suppléante de 'enseignemen! et affectée &

Vaitoare {Tahaa), adjointe, en remplacement de M. Gasse New-

ton, démissionnaire.

. 8.— Par décision n° 1140 du 10 ﬂoﬁt 1953 ~— Poyur compter do -

17 aowt 1953, MUes Peaumatarii Marguerite, institutrice 4 Opoa =

Raiatea (adlomte), est affectée & Anau - Borabora (directrice).
Pour compter de la méme’ date, MU Ateo Georgine, institatrice

& Anan - ‘Borabora (dlrectrice). est, affeciée & Opoa = Raiatea (ad-

jointe).:

* %

PERSONNEL — ETUDES ‘
.}~ Par décigion n° 1102 du 80 juillet 1953.— La décision ne
'_846 e. di 16 juin 1953 est abrogée et remplacée par les disposi~
~ tions syivantes:
- Mme Lécorché, née Simone, Marguemte Lucton épouse de-M.

| Léeorche Robert, procurenr de la Répubhque prés le tribunal su=

_périeur 4’ appel de Papeete, est autorisée 4 se rendre dans la Mé~
‘tropole & sa résidence sise 22, rue Nationale, & Evmn (Haute=
- Bavoie).
Une régquisition de passage en 1re clagse (groupe 11) Papeete=
Marseille sur le ¢ Tahilien '’ attendu & Papeete vers la fin du mois
_'de ]mllet 1953, est accordée & M=e Lécorchsé.

2.— Par décision ne 1104 du 30 juillet 1953, — Une réquisition |

-de passage en 1 classe (groupe I - cabine deluxe) Papecte-Mar=
~.geille sur le ¢ Tohitien”” quittant Papeete le 81 juillet 1953, est ac-
cordée & M. Pelitbon René, gouverneur de 1t classe de la F.O.
M,, titolaire d'un congé & passer dans la métropole.

8.~ Par décision n* 1107 du ler soiit 1953, — Un congé spécial

de maternité d'une durée fotale de deux mois est accordé, pour

‘compter du 25 jaillet 1953, & Mmse Lonjon ‘Monique, née Bocher,
commig de 6° classe du cadre local des A.A;
L'intéressée notifiera qu chef du terriloire la date exacte de son
accouchement, au moyen d’un certificat délivré par le médecin on
- la sage-femme de la matermté accompagné de !'acte de naissance
_de l'enfent. |

4.— Par arrété n° 1108 du 1°r aotit 1953.— M. Lanteirée Jean,

relieur de 7 classe du cadre supépieur de imprimerie du gouver-

; nement, est rétrogradé A la 8¢ clasae.

ML Léinteirés .Iaan conservera l'aumeuneté de g8 classe précé= g

_ dente.
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, Le présent arrét,é prend effet & compter de la date de sa signa=-
ture.

5.~ Par décnslon n°1117du b aoﬂt 1953.« M. Diffre, gecrétaire

- général p.i. du gouvernement, est désigné pour remplir les fone-

tione de censeur administratif de la succursale 4 Papeete dela.
Banque de V'Indochine, - :
. 6.— Par décision n° 1121 du 6 aoiit 1953.~ M. Tuahma Emlle,
agent de police du district de Pirae, est révoqué de ses fonctions
pour compter du 16 sodt 1853 pour faute grave dans son service.
7 — Pardécision n°.1122 du 6 aott 1953.— M. Salmon Tepau,
ex-volontaire du bataillon du Pacifique, est nommé, 4 titre essen=
tielloment précaire et révocable, agent de police du district de Pi=
rae au salaire mensuel de quatre mille cing cents francs (4.500 frs)

_ exclusif de toute indemnité, pour compter du 16 aout 1953.

M. Salmon Tepdu prétera le serment prescrit par la loi.
8. — Par décision n° 1138 du 10 aott 1953.— Une nouvelle ot

~ derhitre prorogation de mise en disponibilité sans solde est sceor=

dée & compter du 27 aolt 1953 & Mme Nordman, née Vernaudon”
Maiie, sage-femme de 6 classe du cadre local.
o T x %
SANTE
1.-— Par décision n° 1082 du 29 juillet 1953.— M!le Borelly Edilh,
infirmiére de 1 classe du cadre général des infirmidres et-sages-

femmes coloniales, est affectée & I'hopilal de Papeete pour comp=

ter du 17 juillet 1953, date de son débarquement 4 Papeete.
2.— Par décision'ne £103 du 30 juillét 1953, L’éléve-infirmier

‘de 1+ année Terurua Roland est licencié-de son emploi pour in-

discipline, & compter du lendemam de Ia sxgnature de la présente

L declsmn

. 3.— Par décision n° 1137 du 8 a0t 1953.— Un blame avecins=:
cription au dossier est infligé & M, Piehi Ipu, infirmier de 3¢ classe
du cadre loeal, pour conduite scandaleuse au poste provisoire de
plonge de Takaroa (Tuamolu}, ' «

3?*#

TRAVAUX PUBLICS

1,— Par décision n° 1120 du 6 actt 1953, M, Graffe Louis est
nommé agent auxiliaire temporaire & U'indice 120,

M. Graffe est en cette qualité affecté au gerviee des travaux pu-
blics pour remplir les fonctions d’aide-comptable, en remplace~
ment numérique de M. Poisbeau, licencié,

La présente décision & effet du 1er juillet 1953 tant an point de
vue de I'snciennelé que de la solde.

E . = i
Témoignages officiels de satisfaction.

Le Gouverneur des Etablissements fran¢ais de 'Océanie
Chevalfer de la Légion d’Honneur, aceorde ses félicitations
au gendarme Roques Jean Marie de lasection de gendarme-
rie des’ Etablissements frangais de I’Océanie, pour le motif
suivant :

« Le gendarme Roques Jean Marie a rempli les fonctions
de chef de poste administratif des Marquises sud pendant
trois ans. Pendant toute la durée de son séjour, il a fait
preuve de réalisme, de mesure et d'une exiréme cons-
efence dans I'exécution de ces tAches. Ne comptant ja=
mais ni son temps, ni sa peine, il a fournie sans reldche,
un travail considérable qui a permis tant de manér a bisn
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« dans des délais rédui.ts, les travaux d’équipement concer-
« nantles Marquises sud, que derégler dé fagon claire et
~¢ efficace les problémes egsentiels posés par I’ admmistra—
< tion de cette subdivision. »

~ Le Gowvemeur des Etabhssements frangais de 1'Océanie
Chevalier de. la Légion d’Honneur, accorde ses félicitations
an gendarme Kuntzmann René, de la section de gendarme~
rig des Eiablissements frangais de 'Océanie, pour le motif
sdivani :
«. Le gendarme Kuntzmann René a fait fonction pendant
« trois ans de délégué aux sports dans 1'tle de Moorea. Par
« son dévouement total et ses gualités d'organisateur il a
« transforméle sport qui végétait dans cette ile, enun vaste
.« mouvement de jeunesse vers les stades. Il 2 non seulew
“« ment contribué & la diffusion du football (vicloire dans la
« coupe des iles en 1952), mais encore a créé & Moorea un
4 ‘état d’esprit nouveau fait de discipline et de sportivité.»

" Le Gouverneur des Eiablissements francais de 1'Océanie
Chevalier de la Légion d’'Honneur, acconde ses félicitations
au maréchal des logis chef Blanchais Louis de la section de
- gendarmerie des Etabl:ssement frangais de I'Océanie pour
" Je motif suivant : _

« Le maréchal des logis chef Blanchais Louis a rempli les
« fonctions de chef de poste’'administratif de Taravao pen-
« dant trois ans. Il a rapidement acquis un réel ascendant
« non seulement sur la population mais aussi sur les autori-
« tés locales des districts. Grice i son activité inlassable, &
¢ 5a fermeté tempérée. 4 V'occasion, de bienveillance, ila
rétabli et maintenu I'ordre dans les districts les plus éloie
gnés de Papeete. Parfaitement au courant de tous les as-
pects des problémes humains, économiques et adminis-
tralifs de sa circonscription, il méritait de prolonger son
séjour &~ Ta'ravazo Le travail a eu raison de sa santé qui
lui ;unpose un rapatriement prématuré, »

Papeete, le 30 juillet 1953.
R. PETITBON,

‘.

. anmn a a

AVIS OFFICIELS

Ministére de la France d'outre-mer,

Paris, le 22 juin 1953.
CIRCULAIRE e 4626 ‘

Objet. -~ Fétes légales, '

Le ministre de la France d'outre-mer,

o N
MM. les Hauts Commissaires
. Commissaires de la République
Gouverneurs et Che[s de Terriloire.

- Laquestion m'ayant été récemment posée de savoir quel-
““les sont les fétes légales applicables dansles territoires rele=

vant de mon département et quel régime général il convient
- ('appliquer aux jours fériés, j'ai 'honneur de vous faire par-
“vehir les instructions suivanies:
. 1°) -.les fates légales sont apphcables a la fois dans la
.:mét_ropele et outre-mer, :

Page LEXPOL l!t“)gsuf"lroé‘{oT 1953

En effet il résulte des termes de la loi du 23 décembre 1904
(1), applicables aux*‘colonies’, que noé&l, I’ascension, I'as-
semption ef la toussaint (c.f. arrété consulaire du 29 germi-
nal, an X) le premier janvier (avis du conseil d'état du 23
mars 1810) doivent éire des jours {ériés outre-mer comme
dans la métropole, bien que les textes susvisés instituant ces
fétes légales n’'aient pas été expressement étendus outre-
mer,

La loi du 8 mars 1886 déclarant jours fériés Jes lundi de
paques et de pentecdte a été rendue applicable aux ‘‘colo=
nies’ parle décret du 19 septembre 1886, la loi du 8 juillet
1880 déclarant le 14 juillet jour de féte nationale, laloi du 24
octobre 1922 fixant au 11 novembre la commémoration dela
victoire et de la paix ainsl que la loi n° 58-225 du 20 mars
1953 relative & la commémoration de l'armistice du 8 mai
1945, de par leur rédaction (la République frangaise célé=-
bre... ete) doivent &tre considérées comme s'appliquant de
plano aux territoires d'outre-mer. Enfin la loi du 30 avril
1947 relatw? a la journée du l°r mai y est expressément ap-
plicable.

A celte hste, il faut ajouter les grandes fétes religieuses
locales qui peuvent &tre déclarées jours férids par arrélé des

chefs de territoire.

20) -~ Parmi les féles légales ci-dessus énumérées, seuls .
est chomée et payée, en raison de son objet méme, la féte

‘du travail célébrée le 17 mai. Les heurés de travail perdues

peuvent éire récupérées dans les conditions fixées par l'ar-
ticle 4 de la loi du 80 avril 1947. Les autres fétes ne sont que
-des jours fériés ordinaires, ce qui signifie que les employés
payés & l'heure ou 4 la journée nie pergoivent pas de salaira
lorsqu’ils ne travaillent pas ces jours la. La féte du 8 mat
ayant été assimilée a celle du 11 novembre, comme il ré-
sulte de I'examen des lravaux parlementaires, rentre done
dans cette derniére catégorie. Quant aux congés accordés &
{’occasion d'un “‘pont”, il s’agit 'd une faculté laissée en fait
a la décision du gouvernement.

" Pour 'année en cours par exemple, la circulaire ne 250 du

-6 mars 1953 du secrétariat 4 la présidence du conseil a sti-

pulé qu'en application de la décision prise en conseil des
ministres, “le lundi 13 juillet ainsi que le samedi 26 décem-
bre1953serontchdmésdansles administrationsdel’état, dans
toute la mesure ol les nécessités du service le permettront.”
Il est de tradition au département de ne pas réperculer ces
instructions parmi les territoires d'outre-mer. Il vous appar-
tient donc, en l'occurence, de prendre les décisions que vous
eslimez gpportunés compte tenu des nécessités locales,

Je vous prie de bien vouloir trouverci- iomt un tableau ré-
capifulatif des instructions ci-dessus.

Pour le ministre et par délégation.

Le divecteur du cabinet,

J. N. ADENOT.
Pour copie conforme :

Pour le directeur des affaires politiques et p.o.
Le chef de la section d’études, - )
S} illisible.

(1) Loi décidant que lorsque les fétes légales tomberont un diman-

¢he, aucun palement ne sera exigé et aucun prolét ne sera dressé le

lendemain de ces tétes et qui dispose : article 1971 “‘Aucun paisment
d’aucune sorte .., ne peut &tre exigé'ni aucun protét dressé ; lesa
janvier, 15 juillet, 16 aofif, 2 novembre ¢t 26 décembre . lomque ces
jours tombent un lundi’.
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Fétes légales
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© Spurce

Application aux
T.0.M. '

Effet quant au
repos des
fouctionnaires

" Effet quant au repos des
' particuliers’

457

Effet quant aux actes
judiciaires

Le dimanche

Arrété consulaire du
29 Germinal, An X.

Tmplicite (résulte des
Agrmes de la loi du 23
dérembre 490%) applica-
bles aux ‘*colonies”.

15

Jour férié, repos,

i

Jour férié (non payé pour
employés travaillant i 1'heure
on & la jowrnde, ef art. 420
du Code du travail-0.M.

1} interdiction des débafs
judiciaires (saul juge de paix
et iribunal eriminel

21 interdiction des signifi-
cations et des actes d'exée
tion. ‘ I

La

Avis du Conseil &'E-

Jour férié obligatoire pour

e e P id., id. femmes et enfants cf, arls 52 id.
Le 1¢r janvier tat du 23 mars 1810, let 53 du lisre 11 du Code du
travail métropolitain.
Le lundi de Piques L. 8 mars 1886, ,LD. 19 septembre 1888, id id. id. '
L. 34 avril 4947 mo- . : e .
Le 1+ mai difide par L. 29 avril Exprebse id. . Jonr férié chomé et payé id,
. . ef. arts L. 30/4/47
. 1948,
- o Jour férié obligatoire pour|
, L. 8§3-225 du 20 mars{ khnplicite (résulte de i B fants . .
Le 8 mai 1953 ‘ la rédaction de la L.) id. emmnes et enfunts cf. aris 33 id.
C \ ; " . {et 32 du livre 11 du Code du
- © | travail,
e 'A.C. 29 Germinal, | Implicite (4. diman- o . ’ .
L’ Ascension An X. |ehe et 4o¢ junvier.) id. id. id.
1. 8 mars 1886, id. id. id. -

Le lundi de Pentdedte

0. 19 seplembre 1386,

Lé 14 Juillet

%

L. 6 Juillet 1880

Tmplicite '(résu]te de
la rédaction de la L.)

Jour férié, repos.

| Jour férié obligatoire pour
femmes el enfants - cof. art.
52 e1 53 du Livre Il du Code
du Travail, K

1) Interdiction des débalg
judiciaives {(sanl juges de paix
et tribunaux criminels)

2) Interdiction des signifi-
cationsjet des actes d'exécu-

: tombent vn mardi ou un veo-
dreds.

1906.

de donner. le
“ pont”.

le “pont”

| tion.
1 Assomption ' A.C. 20 Germinal AnX| Tmplicite id, id. id.
La Toussaint id. id, id. id.. id.
N - b ; Implicite (résulte de . )
L 11 Novembre , L 24 Octobre 1922 la rédaction de la loi):, ]'d"' id. id.
" Nodl A.C. 29 Germina) An X! Implicite id. 4. .
-Lendemain' de fétes légales; L du 23 Déc. 1904,  Imterdiction d’exiger aucun
lorsque ces fétes tombent un|complélée per L. du 7 EX_P"-eﬂSe - Néamt Néau_; payement et de dresser aucun
dimanche. Fuil. 1925, .- ' ' protét.
- . C Interdiction dexiger aucun
Veilles ou fendemains da {¢- L. da 13 Juil. 1903 Possibilité pour payement et de dresser aucun
tes légales lorsque ces fétes) - d' L d Ié(] Dé ! Exnresse le " Goeuvernement Possibilitd de donner protét, sauf veille ou lende~
moc. p- L. dd ¢ spre main du 11 Novembre lorsque

cetie fate tombe wmn mardi ou
un vendredi,
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‘ AV!S n* 116 relatit au !égtme dea investissements éteangers nouwsux
: _ dang la zene frane. .
Le 'p@tﬁgﬁphé 3%, d, de Pavis n° 106 est abrogé et remplacé par
. 1o texte suivant :

?}'l’infesﬁsaemerit revét Pune des formes &numérées ni-&’prés:

ﬁ Pré't&, stzpu!és en francs imneai; ou dans 12 devise-en laquelle est
asguré - le financement .de Vinveatisspment, consentis & des personnés
ykysiguas ou morales ayant la quallté de résident, sous réserve que
“Tour taux d'imtérét no soit pas supérignr au taux mormalement pratiqué
-sur le mamhé frangais,

Le directour général ¢
A. POSTEL-VINAY.

-

AVIS & 121 et 135 portant’ erfatiop de comiptes « capitals afin de
_ taciliter 1n gestion, la négociation et Putilisation des avoirs étrangers
" won transférables,

" Selon les dispositions des articles 3, 4, § et 7 du décret n* 45-1562
-du 16 juillet 1945, toutes opérations affectant des biens immeubles,
-des droits immobiliers ot des fonds ds commerce situés en France (1),
aingi ‘,qus‘ toutes opérations affectant des waleurs mobilidres ou des parts
-sociales francaises ou #trangbres existant en France, sont subordonnées
. & une autorisation de V'effice des changes, lorsqu’elles sont faites pour
‘e..compte de personnes physiques ayant leur résidence habituelle &
_ I’étrauger, ou de personnes morales iranqaises ou étrangéres. pour leurs
_ “6tablissements & Pétranger,

D’&prés le décret précité, des dérogatmns aux prohibitions susvisées
penvent &ire accordées sous forme d'autorisations générales par le mi-
mistre des colonies et le ministre des finances, ou par la caisse centrale

~ e la France d’outre-mer ; des autorisations particulitres peuvent étre
accordées par les offices colonianx ‘des changes.

La présente instruction a pour chjet d'accorder de nouvelles déroga-
tiona afin de faciliter la gestmn, 1a négucmtmn et I’unhsatmn des avoirs
- &trangers en France.

i A cette fin, il est créé des nouveaux comptes, dénommés comptes
« capital », dont le fonctionnement est défini au titre ler ci-dessous.

I importe de nater; afin d’éviter toute confnsion, que le présent avis
a une portée trée différente -de Pinstruction aux intermédiaires n® 311
jon_co qui coneerne aussi bien les catégories d’avoirs auxquelles il #ap-
_plique que la nature des facilitds aecordées. .

" Liinstruétion aux intermédiaires n® 311 a pour objet d’encourager
de nouveaux imrestisseme_ms étrangers en posant le prinecipe que les:

‘mon-résidents qui ont constitué dans certaines conditions, des avoirs
. dans la zope franc postérieurement au 31 aofit 1949, penvent obtenir
en tout temps le. rapatnement du produit de la liquidation ou de la
réalisation de ces avoirs, Ce texte n'apporte, par aillears, aucune modl-

fication A la réglementation en ~vigueur, en o8 qui concerne cotamment.

les auntorisations auxquelles ces investissements, sont, dans certains cas
. subordonnés. .

Le présent avis s’applique avant tout & des avoirs étrangers anciens,
qui soht .t demeurent intransférables, et a pour objet de faciliter leur

- gestion, leur négoclanon et leur ntilisstion en France, en rendant possxv
‘bles djfférentes opérations susceptibles de les affecter, Lorsqu’elles sont
faites an titre du présent avis, ces opérations sont, dans la majorité

- des cas, chspensées de toute autorisation préalable. Dans certains cas,
une. autorisation préalable de Poffice /des changes demeure nécessaire.

(1) Dans la présente instruction, il fant entendre par ¢ France »
w14 France métropolitaine
— les départements de la France d’outre-mer
== les autres fterritoires d'outre-mer de PUnion frangaise

TITRE I - FONCTIONNEMENT DES mmES GAFITAL
I — Ouverture des cnmptes « Capital »

1° Les comptes « capital » peuvent &tre des comptes individuels, om
des comptes globaux ouverts au nom de banques Strangéres ;

2 L’ouverture, sur les livres d'un intermédiaire en France d'un
compte « capital > au nom d’un non-résident ne nécessite, en rogle
généralg, sucune autorisation de Poffice des ehanges H

3 Toutefois, 'ouverture de comptes de cette nature au nom de per-
sonnes physiqués de nationalité frangaise résidant & Pétranger cet. su-
hordonnée & une autorisation particulidre de I"office des changes; §tant

' entendu qu’aucune somme appartenant a4 une personne physique de

nationalité francaise ne peut tre inscrite au crédit d’un compte global 3
" 4 Tonte somme’ inserite aw erédit d'un compte < capital » perd, du
pomt de vue de'la mglemenmtmn des changes, son caractdre originel
et ne peut plus dénner licu qu aux opératmns prévues par le présent
avis,

1 — Opérations au crédic

1° Opérations dispensées Pautorisation préalable
Les comptes «capital » peuvent &tre crédités, sans auntorisation de

" Poffice des’changes, sous réserve que la nationalité da compte « capitals

crédité soit celle du pays de résldem:e de 12 personne qui effectue Popé~
ration :

a) du prodult de la venie en hourse, en France de valeurs moblhéras

(1) ‘francaises, sous les conditions ci- apréa‘-

Les titres sont admis A la cote officielle ds toute hourse en France
ba & la. cote des courtiers en valeurs mobilidres de Paris (2);

Les titres sont déposés sous un dossier &tranger de la nationalité du”
pays de résidence du vendeur ou sont importés de 1'§tranger accompa-

-gnés de certificats de propriété réguliers permeitant de les placer sous

un dossier étranger répondant 4 cetie conmdition,

b) Abrogé. ‘

c¢) De- Ia "vente, en France, de valeurs moblllez'es étrangeres.

Il est rappelé que, dans cette éventualitd, les fonds, du fait de lear
inscription. en -compte «capital », perdent leur caractére, d’avoir
étranger transférable, en application des dmposmons du paragraphe
Ter (4°) du phésent titre,

d) Abrogé

e) du prodﬁﬁ de Pamortissement anticipé de valeurs mobilidres ,
frangaises remplissant ]a scconde condition visée an paragmphe (a)
ci-dessus,

f) Abrogé. ¢

g Du produit de la vente, par l& mmtstbre d’un notaire, de biens

immeubles ou/de drolts lmmoblhem situés en France, sous les condia

tions ei.aprés.:

Les biens ou droits doivent appartenir, depuis une date anﬁéneura an
10 septembre 1939, & un non-résident de nationalité étrangdre om A
un non-résident de nationalité francaise titulaire d’un compté « capital »
idividmel, ou avoir été acquis par lui, postérieurement & cette date,
soit par ‘dévolution héréditaire, soit en vertu de droits nés antérieuree
ment au_10 septembre 1939 ou résultant d’opérations ou d’actes -pose

£

. térieurs conclus aveo Faccord de Poffice des changes ;

“{1) Par valeurs mobilitres frangaises ou &trangeres, il fant entendn, '
au sens du présent avis, les titres de rentes, les phligations, les actions, -
les parts de fondateurs et parts bénéficiaires, ainsi que les droits de
souscription attachés auxdites valeurs et les certliwats nommatlfs T

_présentatifs de ces titres.

(2) A Yexclusion, bien entends, des valeurs mobilitres dont le eours
de négociation est donné A titre indicatif par la chambre gyndicals
des courtiers en valeurs mobilidres de Paris, .sous les rubriques « mare
¢hé hors cote » et «relevé hebdomadaire ».

a
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En ;m'tr‘g',‘ Pacquérenr doit tre, soit nn résident de- nationalité frans R
- gafse” ou étrangére, soit un non-résident de nationalit§ Strangbre établi )
dans le. méme pays que le vendeur, soit mn non-résident ‘de nationalité -

frangaise tituléire d'un compte « capital » de la nationalité du pays
dans lequel réside le vendeur,

Lrintermédiaire sur les Hvres duquel est ouvert le compte ‘4 créditer
est tenu de se faire remettre, par le notaire chargé de Popération un
avis indiquant, soua la ‘responsabilité de ce dernier :

Les nom, adresse ot nationalité du vendeur :
_Laa pom; - adresse et nationalité de Pacquéreur ;
La eftuation cadastrale (sauf pour Paris), des biens faisant I'objet do

PYopération.. )
Le prix de vente inserit dans le contrat et dont le montant doit tre
" versé -en compie « eapital », - .

~ Cet avis vaut autorisation pour. Pintermédiaire qui tient Ie compte
!gfpuai » & créditer, de passer lo orédit 3 un compte « capltalw de
"2 hationalité du pays dans leguel réside le vendeur.

Davire part, Pintermédiaire est tenu, sous sa responsabilité :

8i PPacquéreur est un résident, de n’ accepter le versement en compte
« capital > que des fonds qui lui sont remis directement Par le notaire,

Bi I'acquéreur est un non-résident, de s’assurer- que les fonds & ius-
¢rire en compte « capital » proviennsnt directement Fun compte < ca-
pital » -de méme nationalité que le eompte ¥ créditer ;

b) des fonds provenant d’un compte « capital » de méme nationalité
que lo compte 3 crédxter, gque Je virement lmpllque ou non un trans-
fort de propriété, ! .

3

- 2 Opéragons subordonnées & une autorisation de Poffice des chan-
ges . b

- Toute opération au crédit d'un eompte « capital » antre que 1'une.
des opérations visées ci-dessus, ou toute opération, qui, étant visée ci- -

dessus, ne serait pas effectude dans les conditions susindiguées est su-
‘bordonnée 4 une autorisation particulidre de Poffice des changes, gqul

_doit &tre sollicitée par Pentremise de Pintermédiaire sur les livres du-

yuel est ouvert le compte & créditer.

Tel est le cas, notamment, du virement en compte «ﬁapltaln de
sommes représentant le produit ¢ :

) de la vente, en bourse, en France, de valenrs michilitres frangai-
#es remplissant la premiére condition visée au paragraphe 1 a) ci-dessus,
mais Jéposées sous un dossier étranger d'une .autre nationalits que celle

“du pays de résidence du vendeur ;

b) de la vente, en France, de veleurs mobilibres frangaizes remplis-
eant la seconde condition visée an paragraphe 1 a) ci-dessus, mais non’

. admises & la cote officielle d’'une bourse en France ou 4 la cota des
. courtiers en valeurs mobilidres de Paris ;

€} Ahragé

d de 1n vente, en France, de parts sociales fram;a:sea ou étrangbres ;

€) de la vente de fonds de commerce situés en France; H

i) du remboursement de dettes n’ayant pasle carastbre d"avoir Stran-
ger tranaférable, pour lesquelles il est justifié qu’elles ont é1é contrac-
tées par des résidents envers des non-résidents, soit antérieurement a
Munstitytion "du contrdle des changes, soit postéricurement & cette date
" wvee Paccord de Poffive des changes.

- Opération au déhit
¥ Qp&‘ations dispensées d’autorisation préalable

~‘Lws disponibilités des comptes « capital » peuvent &tre utilisées, sans
aptorisation de Poffice des changes, en vue de la réalisation des opé-
vations suivantes, sous réserve que la natiomalité du rompte « capital »
* débité soit celle du pays de résidence de la persomme qui effectue,l’opé-
y u’tion. ‘P'autre part, il est entendu que ces comptes ne peavent, en
aweun cas, &ire rendus débiteurs :
‘a) Achat en houm, en France, de valeurs moblhéres irangalses ad-

'
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H . . :
" mises & la cote officielle de toute hourse en France ou A la cote des

courtiers en valeurs mobilitres de Paris (1); i

b) Souscription, & titre réductible ou irréductible 3 Taugmentation
de capital d’une gociété frangaise, 4 la condition que Jes titpes de cette
société soient admis A la cote offjcielle de toute bourse en France on 3
Ia cote des gourtiers en valeurs mobilitres de Paris (1) ;

¢} Acgnisition; par le ministétre d’un notaire, de biens immeunbles on
de droits immobiliers situés en Franee étant précisé que le vendenr doit -
dtre : '

Soit un. rés;dent de nationalité fram;.mse on ‘Gtrangére ;

- 8git un non hés;dqnt de nationalité étrangbre 6tshli dans le mbime
pays que acguéreur ;

Soit un non vésident de nationalité francaise titulaire d’un compte
¢ capital » de la nationalité du pays dams lequel réside Pacquérenr. .

L’intermédiaire sus les livres duquel est ouvert Ie compte & débiter
est tenu . de se faire remettre, par le notaire chargé de Vopération, un
avis indiquant sous 1a responsabilité de ce dernier : .

Les nom, adresse ot nationalité de Facquéreur ;

Les nom, adresge et nationalité dn vendeur ;

La sitnation cadastrale (sanf pour Pans} des biens faisant 'objet dc
Popération.:

- Le prix ®achat inscrit dans Ie contrat et dont Ie montant, augmenté
des honoraires du notaire et des droits de mutation, doit dtre intégrale-
ment prélevé en compte « capital »

" Cet avis vaut autorisation pour V'intermédisire gui tient le compte

"« capital » & débiter de passer le débit 3 un compte «capitals de la

nationalité du pays dans lequel réside Pacquéreur.
D’autre part, Pintermédiaire est tenu sous sa responsabilité ;
Si e yendeur est un résident, de remettre Tes fonds au notaire chargd

~de Popération ou, avec Paccord du notaire, directement an vendeur luij-

méme ; b

Si le vendenr est un non res;dent, de virer directement an orédit d’un
compte « capital » de méme nationalité que lo compte débité, sur ins.
tructions du notaire; les sommes représentant le produit net de. l’opé-
ration, déduction faite des honoralres du mnotaire ot des droits de mu- .
tation qui doivent &tre versés eutre les maing du notaire.

d). Réglements des dépenses énumérées ci-apres, afférentes 4 la ges-
tion des avoirs €trangers en France, lorsque ces avoirs gont constituds
sous forme de valeurs mobilitres franaises et étrangéres déposfes sous
dossier $tranger de méme nafionalité gque le cnmpte € capital > 3 dé-
biter, ou de biens immeubles répondant 2 la premidre condition visée
au paragraphe 1 (1°/g8) cx-dessus :

— En ce qu1 concerne les valeurs mohllleres,

Droits de garde, commissions ;
— Fn.ce qui concerne les biens immeubles 5
Frais Fentretien et de réparation;
Impdts fonciers ;
Assurances ;
Lintermédiaire sur les livres duquel est ouveri le c.ompte « capital »

A débiter eat tenu de se faire remettrs, avant exéeution de Pordre de
. débit, .toutes pibces justificatives établissant Ia réalit€ de Ia dépense et

son importance : factures, deviy d’entrepremeur, quitfances, etc,.
e) Octroi de préts stipulés en francs francais & des personnes phy-

_sigues ou morales, ayant la qualité de résuient sous Ies conditions oi«

aprés _
L’échange des lettres intervenu entre Pemprunteur ot lo prétenr doit
prévoir chligatoirement gue, lors du remboursement, les fonds seront . -

{1) A Yexclusion, bien entendu, des valeurs mabilidres dont le cotrs
de négociation donné 2 titre indicatif par la chambre syndicale des
courtiers en valeurs mobilitres de Paris, sous les rnbnquea « marché
hors cote » et « relevé hebdomedalre 2.
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versés * directement par - Pemprunteur 2 Pintermédiaire chez Iaqﬁel
st ouvert le- compte déhité ;

La convention de prét doit se bomer b stipuler, & Pexclusion de tou-
e autre claunse 3 :

Le taux d*intérét, qui ne peut atro supérieur au tanx des avances

#ur titre pratiqué par la banque de France, majoré d’un point et demi;

La durée du prit, qui ne pout #tre supérienre & trois ans ;

Le montant du prét, qui ne _pent exceder dix millions de francs mé-
“tropolitains ;

. . i
. Les clauses pénales destinées & sauvegardér les droits dum préteur en
'cas de défaillance du débitenr ;

-Eventugllement, les garanties hypothécaires et clauses qui en décon-
Jent ; ) _

. &
L'identité de'la on des personnes physiques om morales qui se sont

“portées caution du remboursement,

Tout en é_:cant ohligatdfre, Pinscription au erédit du compte « captal »
‘initialement débibé du produit du remhoursement de ces avances, est
subordonnée 4 une autorisation 'particulidre de Poffice des changes, en
application des dispositions du paragraphe II (2/) du présent titre.

Le montant des intéréts échus peut 8tre trans{éré, sous la responsahi-
lité de Pintermédiaire dans les.éeritures duquel est ouvert le compte
« capital » ‘déhité lors de Yoctroi du prét, par versement au crédit
d’un_compte étranger en francs ayant la méme nationalité que le comp-
te’ «capital » initialement débité, ouvert sur les livres d'un intermée
diaire agréé, :

8i 1o’ compte &tranger & créditer est ouvert chez un intermédiaire

" autre- gque Pintermédiaire sur les livres duquel est owvert le! compte

« capital v débité, ce dernier est tenu de fournir A Pintarmédiaire
dans les livres duquel est' ouvert le compte étranger en franes & crédi-

- -ter, un avis indiquant, sous sa responsabilité :

i L’irlsntité du titulaire du compte « capital » initialement débité
aini que la nationalité de e -compte ;

La ‘date & la;qu‘elle le prdt & &4 consenti ainsi que son montant et
sa durée ;

Le taux d'intérét fixé dans Ia _convention.

Cet avis vaut antorisation pour Vintermédiaire qui tient le compte
étranger en francs 3 créditer de passer le crédit & un compte étranger
de méme nationalité que le compte ¢ capital » par le débit duquel a
éié consenti le prét.

Bi la faculté de créditer un coinpte etranger en francs n’est pas uti-
lisée, le montant des intérdts échus peut dtre versé au cred.xt du compte
¢ cap:tal » débité lors de Toetroi du prét. 11 est rappeld que dans cette
éventualite, les fonds, du fait de leur inscription en compte « capital »,

- perdent leur caractere d’avoir étranger transférable, en application des

-

dispositions du paragraphe I (4/) do présent titre,

f) prélevements opérés sur. les comptes « capital » cuverts au nom
de personnes physiques en vue du réglement des frais de séjour exppsés
en France par le titulaire du compte ou sa famille {conjoint, ascendants
et descendants directs), Ces prélevements, qu’ils soient faits sur un on
plusieurs comptes, sont limités & 10.000 frs métropolitains par per-

_ sonne et par jour, sans panvoir excéder 500,000 frs au total par mois

de séjour en France pour wne méme famille

g) virement par le crédit d'un autre compte «capital » de méme
natiopalité que le ocompte & déhiter, que le virement implique ou non

.un transfert de propriété,

2 Opérations. subordonnéea A une autorisatmn de Voffice des changes

" Toute opération par le: débit” d’un compte  « capital », autre que'
. Vune des opérations .visées cx-dessus, ou toute opération qui, §tant visée

ci-dessus, ne serait pas effectuée dans les cc-ndztxons susindiquées, est
subordonnée & une autorisation particulidre de Poffic des changes qui
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st et

doit &tre sollicitée par FPentremise de Vintermédiaire sur les livres dn-

‘quel est ouvert le compte A débiter,

Tel est le cas, notamment du prélevement sur un compie « capital s
de sommes destinées A la réalisation des opérations suivantes :

a} Achat en France de valeurs mobilitres francaises non adinises &

la cote officielle P"une bourse en France ou A la cote des courtiers en

valeurs mobilidres de Paris ;
b) Achat en France, de parts sociales francaises ;

¢} Sonscription & des veleurs mobilitres francaise non admises & la
cote officielle d’une hourse en France ou & la cote des courtiers en

valeurs mobilitres de Paris ;

d) Souseription 4 des parts soclales frangaises;

). Achat de fonds de commerce situds en .France ;

f) Octroi de prét & des résidents, si ces préts sont. consentis dans
des conditions autres que celles prescrites au paragraphe 1/ (&) ci-dessus;

g) Béglement de frais de séjour en France, lorsque le compte «ea-
pital » -est ouvert au nom d’une personne marale ;

h) Dons faits & des institutions eociales, culturelles ou rellglem
établies en France.

IV — Cession enfre non-résidents des dlspombllités‘ den comptes
¢capital» {

Les dispositions des paragraphes 1I (1/h) et II (1/g) ci-dessus, -en=
trainent la possibilité pour deux non.résidents établis dans le mfme
pays de se céder, sans autorisation de Voffice. des changes, tont om
partie de leurs ayoirs en compte « capital »,

Dans ce cas, Pintermédiaire qui tient le compte & débiter est tenu
de remettre 3 Iintermédiaire qui tient le compte & eréditer, un avis
indiquant Ia-nationalité du compte « capital » & débiter. Cet avis vaut
autorisation pour Vintermédiaire qui tient le compte. «capital» &
créditer de passer le crédit & un compte «capital » ayant la méme

‘pationalité que Je compte débité.

Tl est rappelé gue si le cessionnaire est une personne physique de
nationalité francaise résidant & Pétranger, l'ouverture & son nom d'on

2

compte « capital » est subordonnée & ume autorisation de loffice des

changes.

TITRE 1T — bISPOSITIONS TRANSITOIRES

S

TITRE IIT — DISPOSITIONS PARTICULIERES.

1/ Les valeurs mobilitres francaises acquises dans les conditions pré-
vues au titre er (paragraphe III, 1/d) et b) du présent avis peuvent,
sans autorisation de Voffice des changes, éire placées, par les inter-
médiaires agréés, sons dossier étranger de la nationalité du compte € Ch=
pital » déhité,

2/ Par exception & la régle visée au paragraphe 1/ ci-dessus, si Pac~
quisition porte sur des obligations A court terme ou des bons A court .
terme (1), les titres doivent dtre déposés sous un- dossier epécial dénom-
mé dossier « capital » ayant la méme nationalité que le compte «ca~
pital » par le débit duquel oni été acquises les valeurs.

Le produit de Pencaissement des coupaons, ainsi que Ie prodult de Ia
vente ou de Pamortissement contrastuel on anticips de ces titres doit
btre versé au crédit d'un compte «capital» de meme nationslité qug
Ie compte < oapltal » zmtlalement débité lors de leur aequisition,

Le directeur général:
A. POSTEL-VINAY.

‘(1) Par obligations & court terme et hons 4 court terme, il famt
entendre les valeurs & revenu fixe ayant a courir un délai égal oun in-
férieur & cing ans avant leur échSance ou la date prévue pour lemr
remboursement. -
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e ettt
INSTRUCTION AUX INTERMEDIAIRES n° 415

AVIS 1° 143 de Voffice dés changes refatit Bux investissﬂnents étrane
gers nouveaux dans la -zone frane/
(Modification apportée & Pinstruction n® 311)

-ke paragraphe 1° de 'avis n° 106 est abrogé (Instruétion n° 311),

' En conséquence, les dispositions des avis n° 106 et 116 eont applica-
bles désormais aux’ investissements étrangers nouveaux effectués dans
la zone frang par toute personne physique ayant sa résidence habiiuelle
A Détranger et par toute personne morale pour ses Gtablissements a
l’étmnger.

Pour le surplus, il n’est apporté amcune modification aux conditions
prévues par l'avis n° 106 et les textes subséquents pris pour son ap-
plication pour Ia réalisation des opérations de cette mature, notamment
en ce gni concerne les conditions dans lesquelles leur financement
doit 8tre gssuré, _ _
' ' Pour le - directeur-général :

Le dlreeteutuad]omt

SALPHATI.

INSTRUCTION AUX INTERMEDIAIRES n° 520.

AVIS p* 175 portant aménagement du régime des  investissements
étrangers dans la zome frane.

Le préscnt avis a pour objet d’aménageér les dispositions apphcables
aux investissements étrangers dans la zone franc, tant en ce qui concer-
ne Je régime général qu'en ce gui concerne le régime particulier de
Vavis n° 106 (instruction 311), :

A cot effet : o _

. 19 11 autorise, par le .débit des (:dmptés étrangers en francs om par
vession de devises, les mémes opérations que celles qui peuvent tre
faites librement par le débit des comptes ecapital ;

2% 11 limite, pour les. opérﬂti‘ons nouvelles, le champ d’application
de l’a}la 106 aux investissements financés dans certaines mornaies.

TITRE Ier
MODIFICATIONS APPORTEES AU REGIME GENERAL

Section ‘1 — Constitution des investissements

I — Les opérations d’investissements qui peuvent &tre effectudes li-
brement par le débit des comptes capital selon l'avis n® 121 (instrue-
tion 343) modifié par P"avis n° 135 (instruction 383) et les textes
subséquents pris pour son application, sont également dispensées de
Pautorisation de I'office local des changes lorsqu elles sont financées
. an moyen :

l 1%} davoirs en francs existant au crédit soit d'mn compte « Francs
libres » soit d’un comple étranger en francs de la nationalité du
paye de résidence de la persenne qui effectue Iinvestissemeat ;

2°) d'une cession & Poffice local des changes de devises traitSes par
- ledit office, étant entendu que la devise cédée est, soit une devise con-
vertible, soit lo frane suisse libre (franc suisse D), soit la devise
* du pays de résidence de la personne qui effectue Dinvestissement,

.II — Les valeurs mobilitres francaises acquises en application du
paragraphe ler ci-dessus peuvent, sans aotorisation de Poffice local
des changes, étre placées sous un dossier étranger de }a nationalité du
*.pays de réstdence de Pacquéreur, -

y Sectmn i1 — Liquidation des investissernents,

I — Le produit-de la liquidation des investissements étrangers qui ne

(bénélicient. pas-du régime de Pavis n® 106 et qui ont été financés soit

_.par-le débit de corgptes étrangers en francs, soit par cession de. devises, -

/

doit étre versé au crédit d’'un compte capital dans les conditions f:xées
par Pavis n® 121 {Titre 1, paragraphe II, alinéas 1° om 29 modifié
par Pavis n° 135,

II — Des instructions de la caisse cenirale de la Framce d’outre-
mer Adressfes aux intermédiaires agréés par Pentremise de FPoffice
local des- changes pourrent autoriser le virement des comptes capital 2

- des comptes étrangers en francs de méme nationalité et, par suite, le

rapatriement dans lear pays. d'origine des capitaux étrangers investis
dans la zone franc,

TITRE 1II

MODIFICATIONS APPORTEES AU REGIME PARTICULIER DE
~ L’AVIS n¢ 106 (INSTRUCTION 311)

I — Par modification des. dispositions du paragraphe 4° de Pavis
n® 106, le régime particulier préva par ledit avis n'est applicable

qu'aux Investissements dont le financement est assuré au moyen :

soit d’une eession de devises convertibles ou de francs suisses libres
(francs smigses D) ;

‘soit d’avoirs en francs existant au crédit d’mn compte « Franes Ii-
bres ».

En conséquence, ne peuvent désormais étre enregistrés au titre de
Pavis '106 que les investissements étrangers nouveaux dont le finance-
ment cst assuré dans les conditions qui précédent, quel que eoit par
ailleurs, ainsi qu’il résulte de l’avis n° 143 (instruction 415), le pays
dens lequel réside Ia personne qui fait 'investissement.

il — Bien entendu, les investissements financés selon les modalités
différentes de celles visées ci-dessus ¢t réalisés dans le cadre de Vavis
106 antérieurement a Ia publication du présent avis, demeurent régis

par les dispositions de P’avis 106 et des textes subséquents pris pour
‘son application, tant en ce qui concerne les modifications qui pour-

raient ultérieurement &tre apportées 3 la consistance de ces investis-
sements qn’en ce qui concerne la garantie de transfert attachée au pro-
duit de leur liguidation,

Le directeur général :

A. POSTEL-VINAY.

T —— ——— =~ 4

INSTRUCTION AUX INTERMEDIAIRES n® 679

AVIS ne 227 de Peffice des ehanges.relatif aux relations financitres
entre la zone frane et la zone mondtaire du deuntsche mark (Répu-
hllque Fédérale d’Allemagne).

L

Le présent avis a pour objet de préciser, sur certains points, les con-

a

ditions dans lesquelles s’effectuent, & compter du 4 mai, 1953, les ré-

glements entre la zone franc et la zone menétaire’ du deutsche mark,

étant eniendu qune demeurent applicables, dans les relations “entre ces
deux zones monétaires, toutes les dispr)sitions des avis généraux en vi-

. gueur auxqueiles le présent texte n'apporte pas de modification,

La zone franc comprend les territoires énumcres dans P'avis n° 170
(instruction n° 513).

La zohe monétaire du deutsche mark comprend le terr:tonre de la
Républigue Fédérate d'Allemagne et les secteurs Ouest de Berlin),

-Sont -abrogés les avis n° 127 (Instructions n® 364 et 367), (rectificatif)
n° 128 (Instruction n° 365) et 130 (Instruction n® 370).

I — Régime des. comptes étrangers en francs ouverts au nom de
personnes résidant dams la zone monétaire du deutsche mark,

Les intermédiaires agréés peuvent onvrir sur leurs livres, dans les
conditions fixées par Pavis n® 164 (Instruction n° 471), des comptes
étrangers en francs au nom de personnes résidant dans la zone monétai-
re du deutsche mark: Ces comptes, dénommés « comptes étrangers aile-

-mand — -Républigue Fedéraie », -fonctionnent dans les conditions fi-

xées cl-apl%s
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'

Op.Sratmns au eréd;t i

a) Tout ‘compte étranger allemand « République Fédérale » peut &tre :

crédité, eans autorisation de office local des changes:

= du produit en francs de la vente de deutsche marks, soitssur le
murché officiel de Paris, soit sur I'un des marchés des changes fonc-
“tionnant dans la République Fédérale d’Allemagne.

— du produit en francs de la vente, sur le marché libre de Paris,
de devises convertibles (actuellement : dollar canadien, dallar des Etatge
‘Unis, franc de Dijibouti) y compris les billets de banque.

b) Tout compte étranger allemand « République Fédérale » peut &tre
rédité sans autorisation de¢ Voffice local des changes :

.=~ par le débit d'un autre compte étranger allemand z République
Fédérale »

— par le débit d'un c-om_pte « francs libres »,

Dans ce cas, intermédiaire agré§ qui tient Ie compte & déhiter est
stenu de remetire & Pintermédiaire agréé qui tient lo compts A créditer
un avis indiguant, sous sa responsabilité, que le compte débiié est un
-compte étranger allemand < République Pédérale» ou un compte
_cfranos libres », Cet avis vaut auvtorisation pour Dintermédiaire agréé
-qui tient le comjpte & créditer de passer le crédit & un compte &iranger
-allemand - « République Fédérale »,

¢) Tout crédit 3 un compte &tranger allemand «Répubhque Fédé-
" :rale » parle débit d’un compte étranger en francs autre qu'un compte
--étranger allemand. « République Fédérale » ou qu’un compte «francé
“libres » {6t notamment par le débit dun compte &tranger allemand
<zone de 1a Deutsche’ 1\Tmrm:nbemk ») est prohibé, sauf auterisation de
Toffice local des changes ;

«y Tout versement fait par un résident an crecht d’un compte étran-
ger allemand < République Fédérale » -doit btre préalablement autorisé
par Poffice local des changes,

2 — Opérations au débit

a) Tant compte étranger allemand « Bépublique Fédérale » peut dtre
déhité, sans autorisation de Foffice loeal des changes, par le erédit d'un
- autre: compte étranger allemand « République Fédérale »;

Iy Tout débit d’un compte étranger allemand ¢ République Fédérale »
par le crédit &’un compte &tranger en francs autre qu’nn compte &tran-
ger allemand « République Fédérale » (et rotamment par le erédit d*un
compte étranger allemand «zone de la’ Deutsche Notenbank 2) est pro-
hibé, sauf antorisation de Yoffice local des change& H

¢) Pour le surplus, tout payement dans la zone franc par le débit

. d'un compte étranger allemand «Répuhhque Fédérale » ne nécessite
: ancane awtorisation préalable,

"3 — Lonversion en deutsche marks des disponibilités hgurant au
evédit des comptes étrangers allemands « République Fédérale 2.

Les disponibilités d'un’ compte étranger allemand «République Fé-
dérale »~peuvent étre librement converties en deutsche marks :

a) soit par achat de cette devise sur ie marché officiel de Paris;

b) soit par vente de francs sur 'un des marchés des changes fonc-
tionnant dans la République Fédérale d’Allemagne.

1L — Teansferts 3 destination de Ia zone monétaire du deutsche mark

19 ~ Tes intermédiaires agréfs peuvent présenter & VPotfice local
~"des changes des demandes d’autorisation de transfert a destination de
la zone monétaire du dentsche mark pour des payements i faire par
des résidents au profit de personnes résidant dans cette zone, 4 la con-
dition que ces payements aient le caractére de payements courants ;
2° — Bont .considérés comme payements courants les catégories de
payements qui figurent sur la liste annexée A Pavis n® 163 (Instruction
- ont 470) 3 ‘

3* = Toutes justifications doivent étre présentées 4 Poffice loeal
des changes A Vappui de ‘chaque demande &autorisation.

III — Exéeution des trapsferts
— Opérations au comptant

a) Les -transferts en provenance de la zons monétaire: du dewtsche
mark. sont exéeutés :

— Bolt par vente de dentsche: marks sur le marché officiel de
Paris ;

— soit par achat, contre deutschie marks, sur 'un des: marchés” des
changes fonctionnant dans la Bépulilique Pédérale d*Allemagne, de
francs dont le montant est prélevé aw’ débit dun compt'e‘ étranger alle~
mand « Bépublique Fédérale » ;

— goit par le débit dun compte étranger allemand cRépubhque
Fédérale ».

Si le payement est libellé dans une monnaie autre q:ue le deutsche
mark ou le frane, son montant est préalablement converti en dentsche
mark sur la base de la parité officielle de la. monnaie ccms;derée par

~ rapport au deutsche mark,

b) Les transferia 3 destination de la zone mondtaire du dentsche
mark sont exéoutés :

— soit par achat de deutsche marks sur le marché officiel de
Paris 5 .

— 80it par vente, contre deutsche marks, sur I'un des marchés
des changes fonctionnant dans la Républigme Fédérale d’Allemagne, de
francs dont le montant est porté au crédit d'un compte &tranger alle-
mand ¢« Répcxbliquc Fédérale » ; :

— goit- par versement au crédit dun compte étranger allemand
« Républigue Fédérale ».

8i le payement est Libellé dans une monnaie autre que le deutsche
mark oy le frane, son montant est préalablement converti en francs sur
Ia base de la parité officielle de la monnaie considérée par rapport an

Airanc,

— Opérations & terme

Les intermédiaires agréés sont habilités A exécuter, soit sur le marché
officiel de Paris, soit sur 'nn des marchés des changes fonctionnant

:dans 1a République Fédérale &'Allemagne, les ordres d’achats ou de
. vente 4 terme de deutsche marks dans la mesure olt ces opérations sont

autorisées par la réglementation en vigueur.

En conséquence,, les intermédiaires agréés sont autorisés & assurer la
contrepartie du solde non compensé des ordres d’achat et de vente
a terme de deutsche marks émanant de leur clientdle ;

— soit sur le marché de Paris, aupres d'un autre mterméd:au-e
agréé ; ’

— soit, sur 'un des ‘marchés des changes fonctionnant dans fa Ré-

"publique Fédérale &*Allemagne, aupms d'une banque du commerce ex-

térieur, .
v — Dispositions particulidres .
Les dispositions du présent avis ne sont pas applicables anx achats

_effectués dans la zone franc par les forces armées des Etats-Unis, du

Royaume-Uni ou de la Frence etationnant dans !a zome monétsire du,
deutsche mark. ’
Pour le directeur-général :

Le dirsctenr-adjeint,
SALPHATI.

- —

Enquéte de commodo et incommodo

Conformément anx dispositions de 'articie 6 du décret du 10
mai 1882, sur les dtablissements dangereux, insalubres ou incom-
modes de la Guadeloupe, rendn applicable anx Etablissements
francais de I’Océanie par déeret du 21juin 4887, une enquéte ** de
commodo et incommodo” esl ouverte, pendant un mois & comp-
ter du 1¢ septembre 1953, sur une demande formulée par M.
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$Siu Kung Po -e.d. ne 3806, demeurant a Papeete, en vue d'cbtenir
Vauforisation de porler a 180.000 litres d’essence et & 20,000 li=
tres da pétrole, en drums, le dépot d*hydrocarbures aatorisé 4 Ti-
paerni (Papeete), sur la propriété G. Lévy, par arrété 1510 a.a.
du 4 décembre 1952,

L'enquéie dont il € aglt sera close le 80 septembre 1933 & 17
heures. _ ‘

M, Alexis Bernast, suhdmslonna:re du service des travaux
publics, est désigné poar remplir les fonctions de commissaire=
enquéteur, : _ o

o Papeete, le 11 actt 1953,
Pour le gouverneur absent:

Le secrétfaive général p.i |
chargé de Uexpédition des affairés
couranies,

Th. DIFFRE.
PARTIE NON OFFICIELLE

ANNONCES ZIUD[CIAIBES :

Etude de Mes P. pE MONTLUC et*G. COPPENRATH

Avocats- Defenseurs 4 Papeete

,-"

\ ' ,
 Notification a été faite & la requéte de Monsieur Marcel
TIXIER, Maire de la Commune d’Uturoa, Raiatea, ayant do-
micile élu rue du Général de GAULLE & Papeete, en ’Etude
de Mss de P, MONTLUC et G. COPPENRATH, Défenseurs,
. suivant exploit de M® P. ASSAUD, Huissier, du 10 Aont 1958,

enregistré, 4 Monsieur le PROCUREUR de la REPUBLIQUE:

prés le Tribunal Civil de Premiére Instance en son parquet

au Palais de Jusiice de Papeete de l'expédition diment en .

forme d'unacte dressé par le Greffe des Tribunaux de Pa-
peete le 18 juillet 1933 constatant le dépot fait ledit jour de
~ 'expédition d'un acte authentique passé devant M® Maurice
HUC, Notaire'a Uturoa, Je 3 juin 1953, contenant cession par
‘Mme Tehapai JOTEFA, épouse Enu ATIU, propriétaire’ de=
‘meurant i Opoa, Raiztea, 4 la Commune d Uturoa de V nn-
meuble dont la dé signation suit:
. Uneparcelle Lot n° 6, des terres VAIOVARI et TIAPEITI
sise 4 Apooiti, Commune d'Uturoa.: La parcelte lot no 6 s'é-
tend cote Est de 30 métres de large. Elle est bornée par le
lot N° 6 lui-méme déja acheté, face de la Baig d’Apooili. 74

et 91, soit.165 métres du coté de la montagne Nord Quest et
bordé par le lot Ne 5. 109,50 et 53, soit 162 meétres 50 coté

Sud Est, et bordé par le lot Ne 7. Ainsi au surplus que le
" tont exlste, 8 étend et se comporte, sans aucung exception
ni réserve,
Avac déelaration a Monsieur le PROGUREUR de la RE-
. PUBLIQUE que ledit immeuble appartenait 3 la venderesse
en verty d'un acte de partage amiable en date du 20 Janvier
1949, dtiment déposé a 1'Etude de Me DUBOUCH, Notaire 4
Papeeie, enregistré et transcrit au Bureau des Hypothéques
de Papeste, Tahiti, le quatre Février mil neuf cent quarante
‘neuf, Volume 343, Numéro 36 et parhéritage de feu IOTEFA
URU son pére qui était propriétaire en vertu de l'attribution
de la Commission des terres, en dates des 20 Mai et 12 Aonf
1801, transcrit 1e 9 Avril 1907 Volume 111, numéro 74 et 75.
" Et gue tous ceux du Chef desquels il pourrait étre pris des

_le 26 septembre 1952,

inscriptions d’hypdthéques légales n’étant pas connus du re-
quérant, il ferait publier ladite notification au Journa! officiél
des Etablissements Iranc¢ais. de I'Qcéanie, conformément &
laws du Consell d’ Etat du 9 Mai 1807. v

“ Pour extrait:

P. de MONTLUC - G. COPPENRATH

. GREFFE DES TRIBUNAUX DE PAPEETE

Registre du commerece

Suivant déclaration aux fins d’immatriculation déposée et transerite

au greffe le 4 aoOt 1953, sous le puméro 1/367, le nommsé :

FON HOI LY YAO c.i n® 6735, installé roe de In Potite Pologne, &
Papeete (Tahiti), est autorisé & se livrer 3 Pexploitation d'une patente

" de couture pour compter du 28 juillet 1953,

Pour extrait :
Le greflier,
G. REID.

GREFFE DES TRIBUNAUX DE PAPLETE

"Registre du commerece

Suivant déclaration regué le 8 aotit 1953 an n® 2 du regisire chro-

* nologique, inscription modificative a &té faite concernant 1'établisse~

ment HYEN FENG TAI inscrite au registre analytique sous le n* 403,
Patente Je commercant de 2&me classe A, et couturiére — depuis

Pour extrait :
Le gretlier,

G. ‘REID.

GREFFE DES TRIBUNAUX DE PAFPEETE

Registsre du  commeree

-Suivant déclaration recue le 8 aoit 1953 au n° 4 du registre °
chronologique, 1a nommée ING CHAILL CHONG APAO, demeurant &
Papeete a $t6 immatriculée au registre analytique sous le n° 369 pour
une patents dé 2&me classe A, exploitée depuis le ler janvier 1953 —
Etablissement A -Papeete —— BRue du 22 septembre,

Pour extrait :
. Le greffier,
G. REID.

GREFFE DES TRIBUKAUX DE PAPEETE

Bng_istrew du ecommerce

D'une déclaration recue Ie 8 aodt 1953 au n° 5 du registre chronolo~
gigue, aux fins d’inscription modtflcatwe, il appert que le capital de
la Banque de I’Indochine a. été porté de 1.500.000.000 a 1.750.0000.000
de france apres délibération de Vassemblée générale extraordmmre des -
sctionnaires en date du 10 juin 1953,

v Pour extrait :

Le B!'enie!,
' - G. BEID.
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GREFFE DES TRIBUNAUX DE PAPEETE,

Registre du commerce

§

* Buivant déclaration recue le 8 acht 1953 au numéro 3 du registre
thronologique le nommé CHONG PAO c.i. numéro 2044 demeurant &
Tautiva, a- &6 immatricwlé au registre .aualytique sous le numéro 368
pour : Commerce de Zeme classe B. — Patisserie — Marchand de hois-
#ons hygiéniques et préparateur de vanille.

Magasin A Teutira — Exploitation commencée depuis janvier 1939,

Pour extrait ¢
Le greffier,
_ G. REID.

Etude de M LEJEUNE Notaire & Papeete.

Suivant acte regu par M* LEJEUNE, Notaire 4 Papeete le

W

31 juillei 1953, enregistré & Papeeie le 31 juillet 1958, folio ¥
ne 27.

Les membres de la société a responsablhté limitée **TAI
LEE LIMITED", au caplta} de 900.000 francs, dont le siége
est 4 Jwuroa, ont:

I» - Fixé a4 50 années & compter du 1er-juillet 1953 la durée
de la société primitivement fllimitée.

.20 - Prorogé sans limitation de durée & compter rétroac-
tivement du 19 avril 1053, les fonciiohs de gérant de Mon-
sieur MU CHEE KEE, gérant de Société demeurant 4 Uturoa,
de nationalité chinoise, titulaire de la carte d'identité ne §472.

Deux expéditions de cet acte ont été déposées au Greffe
des Tribunaux de Papeete le 6 aotit 1958,

Pour extrait et mention : -

' Marcel LEJEUNE,
Notaire.

i e ——— ]

GREFFE le'S TRIBUNAUX DE PAPEETE

- Registre du Commerce. -
‘D'une déclaration aux fins d'inscription modificative faite et transcrite le 28 juillet 1953 au registre du commerce
du Greffe de Papeete, il'appert que la liste des membres du Conseil d"Administration de la Compagnie Francaise des
Phosphates de I'Océanie, arrété au 10 juin 1953 se compose comme suit :

mes, prénoms, &drésses- Qualité Date et lieu de naissance Nationalité
MM, \ »
. DUBO{S Jacques, Jules, Paul Président 19 janvier 1900 Francaise
“'Le Moulin”, & Epone ¢t administrateur-délégué  [Paris (4¢)
(Seine=ei- Oise).
HERSENT, Marcel , 7 janvier 1895 Francaise
81, rue Octave Feuillat, Vice-Président Paris (17¢)
Paris (16¢). . : ‘
MUIR, Rowland, Huntly. v : : 5 décembre 1886 Anglaise
. Bilingbear House-Binfleld, do Dehran Dun (Indes anglaises)
- (Berkshire) Angleterre ’
" BOUFFE, Gaston 26 janvier 1877 Frangaise
45, Boulevard Beaauséjour, Administrateur Paris (18%)
Paris (189). o _
JOHNSTON, George 92 février 1879 Frangaise
61, Boulevard de {'Océan, do Saint=Julien (Gironde).
Arcachon (Gironde).
LENHART. Edgar _ 3 5 février 1893 Frangaise
26, Avenue du Bois de Boulogne do Vincennes (Seine).
(Neuilly s/ Seine), ‘
MOQUET, Léon : 23 juin 1884 Frangaise
17, Rue Duret do Chamant (Oise).
(Paris 16¢) '

Pouf extrait co:_:forme:
Le Greffier,
G. REID.
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OFFICE DE GESTION & DE COMPTABILITE
EMAGE °
S.A.R.L.

Capital : 200.000 Frs C.P.

Les associés réunis en assemblée générale extraordinaire
le 18 juillet 1953 ont pris aux termes du procés-verbal enre-
gisiré 4 Papeete ou qui le sera, la resolutlon modifiant |'ar-
ticle 7 das statuts.

" Parsuite de la cession consentie par Monsieur Assam LEW
'FAI e.i. n® 7446, les vingt parts sociales qui lui ont été attri-
buées appartiennent désormais 3 Madame DUPUY Georgette.

‘La répartition du capital social est la suivante, et I'article

-7 des statuts est ainsi modifié:
AH KEN Léon 80 parts de 2.000 Frs ci 160.000
DUPUY Georgette _20 parts de 2.000 Frs ci  40.000

Lun des gérants :
DUPUY Georgette

ANNONCES- DIVERSES
Madame veuve Willy BAMBRIDGE et safille,
Les familles BAMBRIDGE et alliées,

remercient profondément les nombreuses personnes qui, par
leur présence, leurs fleurs, courocnnes, cartes de condeléan-
ces, leur ont manifesté leur sympathie 4 Voceasion de la per-
te douloureuse qu'ils viennent d’éprouver en ia personne de
' John Willy BAMBRIDGE
snbitement enlevé A leur affection.

Iis adressent leurs bien sincéres remerciements 4 1a Fé=

dération Générale des Scciétés Sportives, enla personne de

son Président, au corps enseignant, en la personne de son

chef, pour les paroles affeciueuses prononcées sur la fombe -

de leur regretlé disparu, aux Sociétés Sportives, et tout par-
ticuliérement 3 I'Associatinn CENTRAL SPORT, pour 'hom-
mage par elle rendu a leur camarade. .

100 parts de 2.000 Frs ci 200 000 -

e,

EN VENTE A L'IMPRIMERIE DU GOUVERNU{MENT

AFFICHE'

Loi sur la répression de Vivresse publigque et sur la

police des débits de boissons.
Prix: 10 francs.

ARRETE n° 446 b1 t.p., du 22 avril 1949 portani régiemen-
tation sur la police de la circulation et du roulage (prix
broché)............ B XU

~ARRETE MUNICIPAL ne° 1 du 12 janvier 1951, réglementant

la circulation et le stationnement sur Fensembie du tevri-
. toire de la commune de Papeete.

Prix dn fasecicule: 5 frs.

ARRETE ne 1014 d., du 5 aoit 1948, créant dans les Eta-
blissements francais de 1'Océanie un brevet d’expert en
vanille 4 titre privé et ARRETE n° 1015d., du 5 avril 1048,
réglementant la cueillette, le transport, la préparation, le
conditionnement et Pexportation de la vaniile dans les
Etablissements frangais de I'Océanie (prix broche). 10 fr.

Calendrier pour 1953
Prix en feuille: 5 franes.

Code du Fravail

Prix BROCHE: 105 franes,

AFFICHE
Tarif des transports par trucks - Ile Tahiti.
' Prix: 10 francs.

ARRETES
portant organisation des cadres locaux des Etablissements
frangais de FOcéanie. -~ (Du 25 tévrier 1950).
Prix breché: 10 francs.

PAPEETE. -~ IMPRIMERIE DU GOUVERNEMENT.

N
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